
[ll.. évfolyan1. 
Szerke&ztösc'-g 1 

Kazinczy-utcza 1. szám, földszint 
balra. 

Bérmentetlen leveleket csak is
mert kéztől fogadunk el. 

Kézir~.tokat vissza nem kUldtlnk. 

Hhuli•lllw n tn 1: 
Petőfi-utcza r. sz. (Ungerleider 

Albert kiinyvnyomdájában.) 

Hirdetések dijszabas szerint. 
Egyes szám 5 kr., ünnep- és 

vasárnaputan i. ~záro a kr. 

Két miniszter kitüntetése. 
Arad, febr. lfi. 

Mmden megjegJzés nélkül közöltük, 
kéL miniszter kitüntetésének hirét teg
nap. 

Barosst és Fabinyt érte ujabban a. 
királyi kegy, a korona elismerére. 

Méltó e -kitüntetés ténye arra, hogy 
bövebben foglalkozzunk -vele, már csak 
azért is, mert megvagyunk győződve ar
ról, hogy a. hol csak magyar államesz
me, magyar önérzet, magyar hazafi11ág 
lrtezilr, e hir miudenütt megelégedés
sel fogadják, az egész nép önmagát is 
megtisztelve érzi ;r magas kitiintetés ál
tal, melynek e két választott lesz 
részese. 

Többféle aggoelalom keletkor.elt és 
érrényesült még a miniuterium keLelé
bon is, midón a király Tisza miuiszter
elnök javaslatára gyakorlati államszol
gálatban aránylag még csa.k rövid idő 
őta mtiködö Baross Gábort a közmnuka
és köztekedési iigyok miniszter{wé kine· 
ve zte. 

HaUtrozo!tan igen fiatal az ember 
- mondák - a magas, felelősségteljes, 
a legnagyobb tapasztalatot, emhorisme
retet, körültekintt:~:st és számit<,st igénylő 
állásra. 

Azok köziil, kik maguk is magas 
fokon állva, olyat álli ·ottak, azÓL<L az 
egyik már leszállt a magasból s ma a 
köZÖnséges halandók közt tesz · szá.mot. 

Egy másik pedig jelenleg oly ke
!'lerves bajok betege, malyeket szintén 
nem előrelátás és kl)rültekintés által 
müködésében, szerzett. A "fiatal" mi· 
niszter pedig, Baross Gábor, egést.séges, 
erőtól duzza-dó testi és szellemi lwnsti 
tntió egész hevével fogott a dologhoz. 
Mindig előre, miben magának a. köziti
kedési tárczáuak, a vasu'nak, a gőzha
jóuak. póstii.nak és távirdimak lényege 
fekszik, előre, miniJ.ig előre, j.ll~zava 
ezen jól fütött, jól szabályozott, é ló »Vas 
mozdonynak. • Es ritkin teljesitett még 
winiszter, külünöseu nálunk, aránylag 
rönd idő alatt oly sok haszno.~, mara
dandó, gyümölcsöz~ muukát, mint ezen 

·- -- -

Az "ARADI KÖZLÖNY" tárcz~a. 
(Februl\r 16.) 

A három próba. 
- As ..,A, a:ti K(Szlany• oredg.tL t.árcz:ija. -

Még az Öperenczi:í.n is tul. Jeruzsl\lem
ben élt egy igen gazdag kereskcd(l, aki 
Whb nagy haszonnal j:író eg_vleteket kiitendö 
és lebouyolitandó, Hiit'il vemtége volt az ak· 
kor ungyszeri! viltir.vrirosnak, a görög 
Athénnek. 

JtJzen gazdag kereskedőnek, akit Abill&il
nnk hivtKk, egy Athéni polgár - és szintén 
:Uereur fia - igen jó bar&.tja volt, akinél, 
ha_ osak Athénbe jött, mindég szállva volt s 
ak1hez, miután a baráti kapocs szorossfi vált 
közöttílk, s legnagyobb bizalommal viselte
tett: nem iA osorla, mert Lykogus, igaz bll
rátsá.gának sok tanujeiét is adli.. 

Egy ilyen utja nlkalmávBl Athénbe ér
kez,•én Abigaií barátunk, LykogusnBI szfll
lott meg, !Í. boi hirtolel'l betegség kötiÍ az 
lllyhoz él! ÓI'e?:vén, hogy a h11hí.l nem so
kitig l!ag-y magára váratni, ágyához hivata 
há1.igazdáját és igy szóla hozzá: 

- Klldves barátom! Jól látod, hogy 
életern fövényórája nem soká leszalad és a. 
halál, ezen biztoa vendóg engem is letarol a 
föld igózö parlagj:'u·ól ; de mielőtt R világ 
súnpadának nngy nér.öteréról Ielrpnék, egy 
óhajtlisomat akarnám néked kifejezni, m-e~ 
lyet ha. veled kör.1ilt"m, az utolsó sóhaj is 
könnyebben hagyja el sóvárgó keblamet és 
nyugodtanban fogok jobblétre szenderulni. 
... .,H~tlld, tilhát tltolsó kivánságomat és 
J'l.rJ el akkent, mart honned bLzom csak, aki 
bizalmamat már annyiszor kiérdemeléd. 

,.Messze túlem, drága otthonomban 
él. fi:un; ö az én egyediili örökösöm, őtet 
ilhti rneg mindaz, umit eddig fMadsá.gosan 
SZ6TPztem, 

"Uh! hogy miért · nem lehet ll jelen 
és zá;;h~tná le megtörli szemeimet. 

,. Vedd !lát ktldves.ba.rátom kiuoses·lá
dám kulcsátés örizd meg addig, mlg ö si· 
romhoz jö, megterhelt szivének könnyebbü
lést szerezoi és add akkor birtokába vagyo
nomat. Nehogy uonban egy idegen valaki 
altlll megcsalattassál. tt1dd meg, hogy fiam 
igen okos ember és éleselmnségével sok gond
teljes óráit édesité már meg életemnek. -
Kincsemet es11k akkor fo!!od néki kiadni, 

h11. majd három próba. áltsl bebizonvit.otta 
szelleme sségét, valamint éleselmüsége á.lhl 
azt. hogy csakugyan ö az én fiam ás igy 
egyedtili örökösöm is, 

Arad, 1888. F(·bruár 16. Csütörtök. 4G-ik szúm. ------------------------------

=· •• Megjelen hétlőn és ünnepek 
után is. 

I'~IÖIIzete!ill árak : 
J1elyLcn h{ozhoz b.ordm. 

Egész évre • 12 frt 
Fél évre . ti frt 
N egyedévre iJ frt 
Egy hóra l frt 

'lrhlékl"e po111tán kiíldve: 

Politikai, t{1rsaclahni ·és ltözgazuasügi napi lup. 

Eg-ész évre . • • 14 frt - kr. 
Fél évre • . • • 7 frt - kr. 
Negyed évre • . 3 frt - kr. 
Egy hóra . . . l frt 20 kr. 
Hirdetések helyben íizetendük. 

fiatal resszortfónök. Az uralkodó kegye 
valóban érdemes, érdemtius férfiura 
esett, midóu az uj titkos-tanácsos fejére 
szállt. 

Fabiny Teofilt, a kitünő jogászt. és 
adminisztrátort, a ki Barossal együtt 
kapja a király kezéből a kitüntetést, 
egész nemzedéken át miut felsőbb biró 
müködvén, nem lehetett a. fiatalsággal, 
mint valam1 hibítnl vádolni. Megkisér
lették tehát a kufárok és duzzogók ko
rából kovácsolni ellene fegyvert és azzal 
gyaunsitották, hogy a birák kinevezésé· 
nél és előléptetésénél elöszeret'dtet ta
nusit oly férfiak: iránt, kiknek hivatll.los 
müködése fátyollal fedett, félig elmult 
időkre nynlik vissza. 

A publiczisztikai és parlamf;lnti uyil
vánosság vílágitítsában semmivé mállott 
szét az inszinmiczió és a sötét alap, 
melyet a kritizálók és foltkeresók a mi
nisz'ter képmása &.lá helyezni akartak, 
ezt csak annál fényesebben, vílá.gosab
bau emelte ki és Pabinyi Teofil alakja, 
- a ki ;~lmra.terós és becsületes kézzel 
felé1lité a magyar koditíkúczió müvét, a. 
birói kinevezéseknél csak a tehetség, 
szolgálati buzgóság, jellemtisztasúg éfl 
becsületes hazafiasság moml.'lutumai által 
vezéreltetí magát, - a jól megérdemelt 
népszerűség és királyi kegy fényétől kü
rü l véve áll ma előttünk. 

Egy miniszter, a kire Magyarország 
oüszke. 

-- A dunaszerdahelyi választáshoz. A 
d UOit-SzerdaheJvi va]asztókerlt)et mérsékeJt 
ellenzéki pártj& - mint az "o. ~;."jelenti 
- a következő táviratot intézte S:ighy Gyula 
ep:yetl'mi tanárhoz: Alulirottak, mint a du~ 
naszerdahelyi mérsékelt ellenz(íki párt bivei 
és nagyságod személyos barábi, ezennel 
felajáuljulr nagyságodn11k a jelöltséget. Ké· 
rUnk választ, Bartal János, Rartal Lajos, 
Bartal ~·erenoz, N11gy lgnácz, S1.ni.Jó Károly 
és Németh Miklós. Sál!by Gyul!!. erre a 
követke~;ő sUrgönyben valaszolt: Sú ves fel
hiva.~ukt!.t & képviselőjelöltség elto~adá.sára 
és I'okouszenviik kifejezésót hálás köszönettel 
veszem; de a jelöltséget a jelen viszonyok 
közt el nem fogadbatom; felette örtllnélr, 
ha thsszetarLó f!lradozásuknak sikerOlne az 
ellenzék zászlóját a mostaoi nehéz helyzetben 

Igy szólott a jeruz<tálemi keresked,) ba
rátjához, szemei lassan-lassan megüvegesed
tc k és nem~okára kiszenvedett barátja kar
jai között. 

Alig vevé a fiu az atyja haláláról szóló 
lever" birt, sz;omorodott szivvel indult Athénbe 
atyja sírjához. 

Lykogus. a derék gi5rög házlur, hogy 
banttj& óiJII:iának egészben megfelelhessen, 
jón11k litlta már ke1.dettöl fogva " fiu elé 
uehézs,;gek ... t gUrditeni, - a töub Athéni 
polgli.rral szövatkezlltt, nívóvén 11zokat, hogy 
ha esetleg a jeruzsalemi kereske(lt'lnek fia 
felöle, vagy lakása felől kérder.öski\dnék, 
azt kielégitetlen válasazal engedjék el, mond
ván neki: 

- Usmeretlen előtt.Unk Lykogns szeme. 
lye, annálinkább pedig lakása. Az áth~uit-k 
polp:ártár1mk eme kérésének eleget t.udt.ak 
tenni és midőn az ifju nálok atyja házig111, 
dá;ján11k lll kását ktirdezé, senki sem akart 
afelől st.mmit f,em tudni. 

Sokái?: tévelyget már czóltnlanul Athén 
utezitin, midön azon ötlete támndt, hegy ilt 
e~lene ö~szebeazE:\11\s jöhetett létre és ennek 
csakis csililel Yeheti élét. 

Czélt!tlan bolyongásai kl)zber., R Yárosi 
kapuk egyike ulatt, egy embert pillantott 
meg, vll.llán egy csomó rózsiwal, aki azt 
árulni Játszék. 

- ~Bar&tom" - szóla hozzá - "Nem 
adnád el nekem azt a csomó rózsát?" 

- Miért nem ? - szóla a görög -- hi
szen ar.ért hoztam a pioczra. 

- Helyesen, ~ ~zólt az ifju. - Vedd 
itt az érte esendö p~nzt ós vidd a rőzsét 
Lykogus hizáoa, mondván neki, bO!Z'Y R je~ 
ruzsálemi ifju küldi azt, misterint elfogadá
sára véle egy szobácskát melt=~gitene, mt>rt 
ő er.en azokatlan égalj alatt igon fázik. 

A kofa nem gyanitra semmit, ugy tett 
mint neki paraoMolva lett és & terhet 

Lykogns házába ozipelé. 
A~ eszes ifju pedig nyomról-nyomra kö~ 

veté 1\ kofát és igy jutott el atyja barátjá
baz, Lykogusboz. 

,... * 
* A bl\zíur igen csodálkozott az jfju meg-

érkezése fölött, azért nem hagyta me.gli.t 4-ili
böl ki1·erni; asztalho~ ülteté öt, bort és ke
nyeret ad ván neki frissitöiil. 

Eljött az ebéd ideje. 
Öt slllt galamiJ lőn aoz. asztalra feltá}alva, 

a malynek eloszt~sá.ra fiatal vendég9t bivli. 
fel a háziur, mert ugymond ez Atbenben 
igy szokás. 

is míÍ.s alklllmasabh j4Jiölt tell~ptett>se nitlll 
diaclulm juttatui, rn!Jiy tön·h•)siikhi'•z csekt'·ly 
erürntöl telhető küzremiik;}c:rscmet ké~zst;g~ 
gel felajáulom. S•ighy Gyula " 

Miot a "Pesti Hirlap"-ot Dnná·Szerdn
helyröl ertesitilr, Sr.alló L;•jos va;járnap 
a mise meghallgatása ntán lhvas választ.) 
u d vnráu pártj& 'előtt uesz•'.dt•t tartutt, a hol 
IJ~je!entette lemondási sZiindókzí.t. A jelen
levúk tiltakeztak, de SzHbó régre is n jelt111-
levök egy része altlll megk,;r~i~ztetn5n, Ke~-
1 e v i e h István grófo t ajánlotta mRI!a he
lyett jelült JZyauánt. A kormánypartnak te
hát - elég megl!ondolatlunul, - lét jelvlt.ie 
van: Ke g l e v i c l.t IstVtÜI g ról é"; B a r t al 
Aurél. A viszonyok igen r.ilaltak. A nép 
köziti sokttll még minrlig ragasr.kodmtk 
Szabó Lajos jelöltsPgéhez. M1ís verzicí sze
rint a kerületben három kornuinypárti jel1ilt 
áll ejlymássnl szemben, mfig JlPilig: Ke g
l e v i h István gróf, B a r t a l Aurrl tls 
K r aus z Lajos. He~lllVich csiitörtököu tnrtju 
meg programmbesí':~tld .. 

==~=- ·--=-=-=~-·-===== 

A háboruról. 
Arad, febr. lf,. · 

A válságos hclyzetrőluag-yon könnyen 
el lehetne monJani, hogy többé nl<ir n~:m 
az. Er. volna a lényeg-e a sY.<Ímtalan kom
mentárnak és kombínácziúnak, u mdylyel 
Bismarck beszédt~nek ltatás;it még folyv:i·;t 
kiserik s belőle követkt:7.tetéseket vonnak. 
Nagy megnyugtatást kelthet Salisburynak 
kijelent~se és ténylc;g mc~nyugtató múdon 
fogják fel mindc:nütt, a hol azt hihe11 ék 
egy ideig. hogy Anglia csakugyan képt~s 
lesz az orosz érdckcsopol'thoz csatlako:~ni. 
Szerencsere azonban Churchill lord álom
képei csak a papíroson ijesztök ma nap, de 
nincs kilátás megvalósulás ukra. Oroszor->~ag
békés hangulatat pedig megmagyarizza a 
kölcsönalkudozás mel(hiusulása és az az ü,,. 
beismerés, hogy az o'rosz hadsereg ;il\apula 
nem engedi meg- az egyesliH hatalmak ere
jével való mérkiSzést. 

E közben a bolgár~kérrlés nem sziiník 
meg európai czivódás eka ltnui és bizo
nyos oldalról minden erőlködést dköl·et
nek, hogy monarchiáukat r,ibirjak, ho~ry 
tegye meg az első harapást a savanyu gyil~ 
mülcsbe. Ez azonban, amint a" Pester Cor~ 
respondenz" Bécsből közli velimk - n em 
fog sikerülni az uraságakna k. Minden fél
reértés kikerülése végett legyen itt még 
egyszer a legkitünőbb torrásból eredő in 
formácziók alapjan kifejtve mérvadó poli
tikai köl'eink nézete a már éppen csömör' 
letessé való kérdés felől: "l<'erdiuR.nd her~ 

'!'!!".-~--~----""·-""'---.. --""----""·~ .. _ ........... ~~-b. -t·---_.., .. 
A vendPg szahódott elüször egy kis~tÍ 

de num akarta a szokásokat me~;sérteni, el
osztotta az ebédet, a mit ugynocsak furcsa 
wódon eszközölt. · 

Az asztalt a vendégen ki v!! l a hit.zim, 
neje, két tla és két szép lánya vett.rk 
körül. 

A1, Hju tehRt az első gHI11mbot a háziur 
és nejo között, a másikat a kt't fiu között, !l 

a harmadikat a két leilllynakosr.tá el és m L· 

gá n nk - fnr•}S!i neme a?: ud VII rial.>l~IÍgmtk, -
két g:thunuot tartot! meg. Ezen tülo~dás 

a háziurat nem kevés~é bosz•.'nloltll. es \'fHJrlr'
géhez for\lulva igy khlé tőlo: 

- Nálatok igy szokt!lk megosztuni az 
eb~dut? 

- Nalunk - szólt ar. itjn - nem 
szokás az ilyen eloéztás, de nekem jfllenleg 
okom wlt azt igy elosztani 

- Nem kissé va;.ryok kil :ín esi !IZ okot 
hallani - szólt Lykogus monrl. cllak 
mi inditott az ilyen elosztlí.srn ked ves ifju ? 

Az ifju szólt: "Te é11 ked vos nöd k!.ttlit 
képeztek; tehát, hogy a szentháromBÚ!!oL 
kt\pezhessétek még egy galamiH& volt s:~.iik
ségem : letillyaidnál és fiaidmi.l szinf ez az 
eset, ruig nó.Jam - rnivel 61!Y•cdiil Vll,!ll'uk, 
két súo.rnyasra vnla sziikség, h•,gy a szent~ 
három$ágot kúpezzem. 

A lláúur jót nevotctt snHl eszeR és ti~ 
nomul előadott szabódrlsra és a második 
próbának tudt" be. 

Befejeztetvén az ehéd, még egy esoroó 
megoldása vár11kozott itjunkn:. Lykogns pn
pának egyik fi~, aid az ~tkkorib11n hires 
sophistálr iskolájának frequrnt1insa WJ]t, 
azinttln akarviLo Álcz.lt rtafl:tlni, egy tálcT.án 
tölseges két n'trancscs:d :lilit H H7.obaba és 
azokat a jeruz11á!emi i(iu elé helyezve PkhPnt 
szóllott: 

- Megakarllik én is n~r.telni té,~Nl 
idagen ifju, kit oly okos emhernok tarhll<• k, 
de fi"m rendelke7.ern c.;~ak E~zen k/,t nann:cs 
fölött. de amit véled mt~gos7-tani szeretnek. 
K1\rlek hát, sziveskedj a nnrsmcsokat én, te 
és b!ltyli.m közott akkent elosztuni, ho~!Y 
mindegyikiinknek egy-tjgy nHrs,nos jussou -
Mert lásd, bátyám u uk ig-értem el!yet; ma
gam is szeretnék megenni agyat, tégefl 
pedig szivesen meg11jáwiékozntihk e~tygye}, 
hiszem, hogy mint iigyes osztót, miről mar 
meggyőződni is 11lkalmam volt - ez nt•m 
log kétségbe Ajteni. 

- ~[índeneeetre zavarba bo~. - felelt 
az iljn; - miként te kívánod, nem tehetem 
meg az t~losztast. 
- - Ugy hát még sem érted el ;u eles~ 

Százalékot nem adunk. 

. . 
eze[ s o h a sem volt Ausztria~;\lagyaror-l Starini a" jelenti, hogy G o r cs ak o v annak 
szág jeliiltje a bolgár trónra." ,~h hoz az idején künyéZ\'e kért e a berlini kongresszuson 
utat személyes barát>~ i, jóhiszemíi. de a ma- klildeté;;ét, n1ert aggastyáni naivitú::~ava 
gas politiküt mégis csnk nag_yon is sport· .Hismarckot tanítványának tartotta. Később 
szerí.íleg, csupán élv~c·zetbiil és sem benső, Gro,~sakov felbősztilt kongreszuszi kollq~ái· 
sem külső hivatásból követő emberei által nak magatart;ísa felettt. A .~ovoje 
egyengettettA és midíín itteni illetékes he- Vrernja• szerint a kongresszus története 
lyen ,.kérdést tett•', i g e n h i d e g e n e 1- még sokáig rejtélyes lesz. 
u t as i t ó v;íla~lt kapott és azon tanflt'sot, , 
hogy hagyja af)ba ezt a dolgot. De rit. .. }_.gy ~.ondonba érkezett béesi tudó-
nézve mlir késő volt, már nagyon mélyen SltiL~ szermt, L o b 11. n off herezeg Vel· 

angazsirozva volt mindenféle hotnályos sárnap diplom:~('.?,iai eb!•det adott, " me· 
üzelmek b<:· . . . lyen K Íl l n ok .Y gróf kiiltig-ymiui~1'-t Jr 

Lcgujabbnn JS lépéseket tett Itt és 1gen ~s ·•z ··..,., ..... s 11 ',.·l kk. d' tilt . ·kü 
k . él , k b r 1 , k t:. •• • o.~·'"'' , Je •. s 1eu a t e 1 a !Ul.''\ -te mt yes es ro ·unsr.envl!S eto yaso ;lt • . · , •. v ~ ~. 

játs7.atott. Kutegoric•J és egyszer minden- ~.etek megJelentek. J·,g-.v fel kuszon tu alr~k · 
korra mq;értctték vele, hogy a bolgár Jltban a:;.r. orosz nagy küvet a leghatáro
trón legitim birtohd1oz vt•zető utat esak a zottahban auuak a. reményének adott 
m~gas po~táu át találha~ja m.eg; mindená kifejezést, h n g y a b é k é t e z n t :í u 
t! ott. nyerJe meg a szultant ~s 1;sak azutan 1· 8 s 1· k P, 1. 1·1· 1 t.- • t . . t · 0 1 , h. 
l k · 1 k' · · d .1 . · . - e n .. t 1 a u 1. 1 l· egven esze n e te ·Inteni Oli n · atto a 1111 k k . . · " 
edcÍíg tényleg jogtalanul Wrtént, és meg- re ~enngene~,. hogy Oroszors~ag m.ll' 
tenni a bediui szer1.űdés :íltal eHíii1: egész legközt~lebb kl1ep ta.r!úzkodó alásaiJól s 
pro~;1.edurát.. . _ . a bolg;'tr kérdt•sbeu kürjeg_yZl'knt. fog 

A balkam hns-ulma savanyu, de be- kiadni. A választ me!yot erre lL lliLO"V-

Iéje hantpní legdóswr is - Ferdinánd hatalmak iLdui f~o·uak· küvetni fog)a 
herczegnek kell. U , , • ';' k ' 1 • • ' 

EtWI eltekintve ujabb "lejleméll\·u az, roszorszag 1geuyeuw- a bo gar kenles 
hogy a .,Nurtld AHg. Z.t~:· helyreigazitállt tárgyábr~n való szabatos fonnuh\zítsa. 
kuzöl Bismarck hen:zet' bes7.édére vonat~ 
kozólag, mclynek egy n1oudat;it a .,Novoje 
Vremja" fonákul értelmeztil t:s ellerditette. A 
,.;>l. V. •· szerint Bismarck ugyanis a kö· 
vetkezőket mondotta vulna: "Egy oroszor
szági kartársam <l7.t mondu Ita nekem, hogy 
még az sem óvna meg bt'nnünket aitól, 
hogy Uroswrsz<ig-g<tl sl.áudékunk és törck
vél;ünk etlenét·e üsszeiitkiizésbe jussunk, ha 
volitiUnkat teljPsen Oroszorsz;í~ politiká
j;ilwz alkalmaznák í~." Pedig Bismarck 
valójában következőleg nyilatkozott: .,En 
hittem, hogy Oros7.orság bMátsa~gal van 
irányunkbap és oros1orsdgi kHrtarsaimnak 
nc:m mundtam soha dleut. mikor arról 
akartak llle~[győzni, hogy bízhah•k az oro~z 
baratság tartússagahan. lk a knnt~:resszuson 
lapHsr.tult djúi1~ kiabr;inolitott, mt'!rt ez (de 
nem az orosz' kartár,;ak elj<lra~a' anll! g~' Ő
zött meJo>:, hogy ha politikimkat telJesen 

. Oroszorszag politikújahoz ulkallll>l7.llánk is ... " 
stb. A .,Novoja Vrernja" esz~rint tévesen 
vonn tkoztatott személyekre olyasmit, a mi 
tula.jdunképen a kongresszusban előtordult 
djárásra vonatkozott. 

Pétervári politikai körökbci1 att61 óv
nak, hogy Oroszországnak a bolgár kér~ 
désbe való beavatk•násról keringő hireket 
óvatosan fogariják. A polutikai hel.vzel 
min•iene!letre javult. mert ma már mir11ien 
kétely eloszlott az iránt, hogv Berlinheu 
békés szándékot követnek. A "Ruskaja 

elmHség lagmagasabb fokát - szúllott amnz 
sajnalkozóhtg nevetve. 

- Nézd en min~.inrt behizonyitom ne
ked, hogy ezen két narnn(lil tnladonkt'\pen 
három. 

Szeretném látni. 
- Im h1ít nézd ez , egy narancH ; ez, 

,,kettő" - szóJ ll maMdik&t is kézhez véve. 
l'ény, hol!'.v e~y C>j ket.tő -- három:· illY 
be VAll lJizonyi!.nt, hOI!Y C 11 Át" llarHIICS 
,, h ~~rom." 

- Ez min•1ene~ctre ké.~égenkivfili Üsún
tén meg kfjil vallanom, hogy élesdem!i
srg-bt=~n ~;okkal hátnihv va~Juk nál.td PS mo~t 
a hH!lot.tak utlln, sz.>l!'yeuke?.ve bár. hoz?:IÍ
fogok az elosztáshoz. 

- Tehát ide. a llltrancsokktd ! 
- Itt VIUI n1>kcm ogy namucs. Bátyt'ul-

Uitk adom a másik nar,tnosot, ~s nekert ··
igen, te megtarHt11tod a hnrm~tdikat, mely
nek jelenititét oly élfl>•'lmilcn demon
strá.ltad. 

Hangos hu h oh fog-ad ta az it j u szavait 
éll szégyonl!ezre 87.ükött m~>~ amaz &z uz• 
tal mellöl. 

A h,\.ziur ogé~z~·n rnti.~ fordulatot akar~ 
ván a dolo~twk udni, m•lj.{!Hlfancsolá, hogy 
estére csupán egy siilt tyuk té~e~~ók HZ 

asz tn Ira. 
A paranc>~ telj"sitve !őr., . 
Vacson\hoz i!Jve, Lykogus pnpa UJon~ 

nan felkérte 11Z ifjut, hogy a vacsorát el
ossza, amit ez még különösebb módon tett, 
miut délben. 

A ht~ziur kapta ~l fejlít, a h!\ú ase·.wny
nak a bel.·ő részét ad!\., a fiukn11k egy-egy 
lá lia t és a leti.tly<>k mindep:)'ik6Mk egy· ej!~· 
sz;Lrnyát adta, mig magánlik a megma1;o~dt 
és kivájt te~tét turtotta me~!:. 

Megint k1irdé Lykogus: - szokás ez 
nálatok igy '? 

Es rne~Zint m01uli a vendég: - Nem. 
- Es mi oka ilyen el i1~rásodnak ? 
Az ifju szólt: "'f•e k11ptad a fejét. hO/lJ 

jelképezzem, miszerint a Mznnk feje til 
vagy. Nvdnek a tyulr belső rÁszét adtam ; 
azzal azt akart11m kilt(jezni, 1.101(.)' a kühzép 
ség ~z. ami benuilnitat a 111.óp és gyenge 
nem ht.z lá.nozol. - UVIII!:Odt lelkiilete A va
n,zsprilcza, kad ves tulsj(lonsl\gtli, kt~ble ked~ 
ves belvilága, ami beuniinket bilincsekoen 
tart 

Nem a lármás tömeg között, nem a vl\
sarban VAll ll. llŐ n~zötere - nem! A ház-

Legujabb posta. 
- Oroszország és a Boszporus. L i p~ 

c :~ é u ü l irjúk ; S (\h a ~~ t f l e volt osztr:~k 
kereskedelmi miuhzh1r a ~Uent~che Hewue" 
fevrnári lnzet~heu azt irj11, bo!!y a keleti 
ktird?>~ h?kll~ megl•l4la~linak "netleu módja 
a Bo~zporu:c~ f:il 1\ Dnrdunellll.k SPrulege~ité.oe 
vo_ln~: mirel oro~zors·á~ eiégeddlenstlgéuek 
öoka HZ, hog-y bajóhaela be van z.árv11 a fe~ 
k,.,f>, ten~~l'rl'. St~hao~tl'IPnek e javaslnta ei
J,.,n mrü tiiiJh politikn• s~.ólalt !<JI, és 11 

1Pgtüutn>~11hbxk o> g-yi bJ \' t\ ru L é r y ,:, a 

ki 8Z!IKRVHtntt ilOntf<rŐje 111. Ul'OSZ ktJ\t:~ti !JOli• 

tibnHk. \' á tn il é r y lev.•let irt a lleut
sc·.he J:it4Vlle til.él'kPHztűjé)JI•:.'. ~8 kiiVI-'t.ke7.!i• 
]P.g nyil~ttkor.ilí. Seh:tefl'le t>IJ .. n: A Hozporu~z 
P~ n lbrdtlllllilak sf'ml .. g-esit~:-Je épen nem 
Vfl~.etue a K11lehm levi.í dill'tanmcziák kit!gyen
litrsér!-1. Oro,zoi'St.ág törekvé~e. hur..r a l<'tlkete 

· tt~ngfoiTÖI s-.abHtl ut1tt. uyerien a cléli rizekre, 
c~11k ürügye httt.dmi vtigy;inak. Ih t>Z~ me~!;~ 

fllll!ednc\k Orn~zm·szt,glltlk, akknr u i hávoruk 
H•súlyótül hllene turtahi. Oro,;7.ot·~:~zi~g ~~nk 

ana törehzik, ho~y a Ua!kán~kllrde~:~t tb·ttúu 

gaAztalva. sokszor tettP.riire buzrlitva fér.ie 
zaklatott lelkiilet.rt. - Gynaeeumának*J 
szentelt e11arnokniból k~P.I'' az idl!lm derék 
polgán1it "'B hR.rnzosait., l!llmkUiönben haza
szoretö hölg-yeit. 

A fiuk mindegyikónek egy egy Jállat 
adtam, mert mikÁnt a láb a testnek, ugy 
les:~:nek <lk egykor házuk táru118Zai. 

A leányok szárnyakat kaptak, mert rell
deltt~tégtik kivf\zeti íiket a szülei hazból és el 
kell s~álniok ruajtl .i•n·entWikkl-ll, azoknak éle
tót rnegédesiteni. 

Én petlig, ket.h·es h:iziur, megtartot
tam m>~garunak 11 tyuk kivájott testét. 

AzÁrt tl'ttem azt, mart amint látod, az 
el!:y hajtihoz ha~;onlit. lb jún jöttem hozzád 
es hflj(in hagyink el í:<, hol!y visszatérht~Msek 
fl rága otthonom ba. 

- Csak talán nem e(.!;y szarny nélkiil 
- sMlt nev,.tve a házinr, kinek figyeimét 
nem keriilte el az, hol?,'y az itiu igen heves 
pill!lnl&soknt vált leányni (•:!yikt'vel. 

Csak talán nem e{;!y szárny nélkrll, 
a mi az uta?.ásocht a tengoren ~iettetrJi 
tudná, mivel vitorlaként tr.gn•' fel a SMiet. 

Rózaapir öntó el e szHvnkm az i(iu 
arczát. A iiZÁJ.l Athlilia is elpirult f...s znvart~ 
ság kinyomala llltszot.t Ille,!! I!.)'ÜUyöril azep 
arozá•l. 
• Ekkor felemelkeflett ~\1. atya r\s mhltán 
a két szarelmest gyi'mg{•tlen t~gymá.s mellé 
k.;nyszerité, Rzólott: 

- Légy áldott jernz~IÍ.lemi ifju. Leá~ 
nyom ini.uti szerelme(l nem mar,,tlt eiMtem 
titok, hanem ~sn[H~n c~ak l\Zt 1\karbm be
varni, miként •szahlldUifiZ !Ut~g llZ elllStl)mi!sé
ged miatt bekorgetett kelepr.t.eböl. Fényesen 
beigazoltad azt.. hogy osakugyan te vng_r~e 
az egyerlíili öritköso ntJá•hJak - vonulj hé· 
kRben haza leúuyom kisértltébtln, 3 ki ruint 
a ház belső gnzdasszonya, ntil·•d jobb "föt" 
nem is kiváulu~tott. · Ürümit-to1san dölt az 
ifju roenya~szonyn kebelére és rrányomtA 
hófeber homlokára az elsö, Hlzos osókot. 

A szPp Athálián'l.k !O'önc:y örömkönyei 
permeteztek csiliRf<SZ•~meiböl és term B! ·A
fölötti öröm(\ben lehanyat-lott. 

A lakodlllom naJry vigasRÍ.g közrpotte 
ilont~peltetett meg nemsokai-n. a fiatal em her 
magáb. oz véve örökiöl t kinma>t és kapott kincsE: t 
kedves kis fdesége személy~ben, vis.s?.ulltll
zott Jeruzsálembe, & hul még azután i~ soká
sok l\ volt hes:r.éd targya az él~>selmttség hti.rom 
próbá,ja. 

ban nézd mag a nöt, lakab&n ta.nuljulr ?t •) Gynlloeum a hbnak aznn roszt~, hol 8 nök 
megösmerni ; ott tesz, ves~. boldogitva, n~ _ aktak éa uermekeik neveltetését ellenőrizték. 



f,. -liii\l, Q.,., 

erOliZ ~nlek szerint oldj& meg. A szabad ~t
menetel alt>tl elll akArja k~uiteni Konstanti
nápoly m~•ghódit!\sát. O r os z o r s :r. 1\ ll. o t 
leg"láhh meg kétévtizedik kell 
t a ~· o l t a r t a n i a B a l k á n t ó l, a mig 
az. otta11i államolr eleg önállós1~gra PS allen
álló k.;pe~~égre jutnak. Ho~ry ez sikerül-e 
békés uton, az nagyon kétsége~>. 

~--·-~--~-·-----------

N . .\PT . .\H. 
Február .6. r~ntört6k. Rom cath. naptlir: Ju· 

liánuA. ProL .111ptár .luliiiona. Hörög oro~z IIB.Jltár 
(f~bruár 4.1 l ido r, Nap k~l 7 óra 8 perczkor. Nap 

nyugnik 5 ó• :1 22 perctkar. 
Febru4r lt.l. Tárgyalils ll Z Aradon t~r· OZ• tt r~

n~sági laktany11 llgy~ben d. e. 9 lmtkor. 
Fellruár l!t. Ar. aradi iparo~ok t>laÖ bel"g"e

gélyzö egyletéo~k évi kő?.gylllése d. e. 2 6r11.knt 

tm n gvar ut.,zai ház.) 
. Február 19. Ar. araeli b11dhz hetegsegé;yzö 

•g~·let r.mdkivOli kötgyüléae d u \! ór11kor (Pőlal 
k~ v~ Iul~.) 

Február 21. Az aradi ée ara d'idéki román nö 
eg,vl•t kö7,;yülé~&. _ 

Februi.r. 25. Román· bál Ariidon ("lt'ehrolr· Ke-

ro~ut.'') 
Február 2ö. A1. aradi önluint .. s (uj) tUtOltó egy· 

let hi kfo~g~üMBe. 

,,ARADI KÖZLÖNY·' 
(Megjel•n minden nap.) 

EUJftzetési feltételei. 
lielyben házhoz hord.va : 

Egy évr• 
Hl hre 

. . . .. , l 2 frt - kr 

Negyed éne 
Egy bóra 

. . . . . . 
Vidékre szétkü~dvB : 

6 " 
3 " 
l .. 

- " 

J;;I!"Y éne • , , · • . · . , • • . , l" frt -· kr 
Fél évre • , • • • 7 ,. 
Negred é'" . . 3 ,. W ,. 
Egy hóra , • • , , l • 2tl ., 

Vidéki t. e Ilifizetőinket ktlrjolr, hogy az 
előfizetési dijakat mielt;bb bek-ill· 
d e n i sziveslredjenek. hol{ y " ln p pontos 
expediczióját fennakadás nélklll tll}jesithessillt 

Az .,Aradi K81Elöny .. 
nerkesztö~ége é• kiadóhivatal&. 

HIR EK. 
.&rad é• '1'ldéke. 

lajtóügyek n: aradi esküdtszék 
előtt Az aradi eekildtszék a közel jöfő

ben ismét két 9rdekea "ajtóllgyben fogja ki
mondani rerdiktjét. Az egyikben az aradi 
eskiidtsz~k már bozott itéletet. A'l. tl~yész
ségnek: F • r e n e a o v i e a Károly pécskai 
lakos ellen inditott sajtóligye ez, melynllk 
történetét iamerik olva.aóinlr. Az aradi ell

kttdtazék vétkesnek mondta ki, a knrill azon· 
ban ez itP.Ietot meg8erumisítette a az aradi 
eskodtazékot ujabb t&rgyaláe tartására bivta 
tel. Ez már e z i us 29-án fog megtartatni. 
A másik sajtól1@:y nem kevésbbé érdekes. 
P o y n á r Dénes debreezeni kir. ttgyés1, mint 
közvádló ugyanis, annak idején a dabracze
ni ilajtóbirós!\g előtt vádat &mAit Popesku 
Mihály m. lazuri körjenzö képviseletében a 
Na)!'yváradon me~jelenll .Kösjogi EllenzékA 

A csinos miss Neville. 
·t Regény.) 

Irt& Crcll:er Ja. VT. 
As ,Aradi Kllalftny" uámára Corditolta : 8. 8. 

(73. folyt. 1 II. kötet. 
XX V li I. FEJI<:ZI<~T. 

.A. :!éltéll::eny•élr-
K iváu~>ágá.t hallgatagon teljesitve, kö

vettem öt egy büvtis elrejtett kis helyhez, 
mely több nagy rhoclodendron árnyában a 
folyó parijim t~Z utnlil kissé lejebb ftikiidt. 
Én egy .széles, l~tpos, mohlepte kövat vf\
IIIBZtottam magamnak pihenő helyill, mely 
egy kMas székhez h!\Bonlitott. lt[óricz pedig 
egy közeli sziklakőhöz támaszkodva eziga.
rettán gyujtott. Lopva wkintettam felé, mi• 
dlln ott állt fedetlen fővel, mivtll s1.éles ka
rimáju kalapjával a gyufát v1ídte a Siél 
elöl. Hónapok óta uem lattam őt és daczára 
annak, hogy egy kil! wegkomolyotlástól é& 
megkorosodástól eltekintve killsejáben azóta 
mitsem változott, mégis ugy tal&lt rm hogy 
egészen más lett, mint ~&zon MóriC"Z, kit én 
Mulkaporeban ismertem. 

Uli &*W&LLih!L!:Z:WWMh~ 

cúwü lap 69-ik sz8máunn k•·Zll\ t' tt 1·::y 
ezikk miatt .Jnkobuvits 1\Iór nn~y,•ár~tdi Lt
koa ellen, melyben a debre~zr•ui ~aitól.tir•'•
ság mar egyszer ittilt. .\ kl.!zhe vetett!! llm
miségi pnnasz folytán a.zonuan a kir. üuria 
az elj !irást megsemmisítvén: az 11 r a d i 
k í r. t ő r v é u y s z ék e t d e l e g ú. l t " 8 

sajtótlgJi tárg,valús ujabban leendö megtar
tására. Ez ügyben a tÁrgyalás április 19-én 
fog megtartatni. 

- - At. utct.áról. Nem valami friss ut
czai pletvkáról akarunk imi e r.zim alatt, 
hanem 'arról a régi, régi bajról, a mely
nek csak nem akafl orvoslója. Nagyon 
mostoha gyermek minálunk ~z utczaren
dészet különösen a télen. Ahg van egy 
utcza,' a melyre elég gondot forditanának. 
Keményen megfagyva áll a borzasztó hó
réteg nagy gödrükkel, ~elye~ben f?l~
tonosan megzökken a kocst. Ped1g a.;. telo
járás most már egészen megenyhult és 
olvad minden. Egyes házakban az 
olvadás következtében egész hat:dmas tó
csák állanak sőt sok helyütt a kapun 
sem lehet 'bemenni. Nem vágjik ki 
a folyókákat és igy a viz nem talál l~fo-. 
lyást és megáll. Ezen a dolgon seg•tem 
kdl. Például az. arad·járási szolgabiróság· 
hoz csaknem lehetetlen bejutni, me rt a ház 
kapuja mögött egy valóságos tenger vária 
az embert. Még az ilyen élénk for~a~mu 
helyekre sem forditanak gondot. Elva9uk. 
hogy ezeken az utczai miseriákon rotha
marább segítve lesz. 

- Sz:Uletés éa halálozás Az elmult 
héten A radon sztllete~t 31 gyermek • - évi 
arany 4.15 - és ped1g 23 fi és 8 no; meg
balt 23 egyén - évi aní.ny 30: 6 - és 
pedig 8 fi fis 1() nö 

- A pálinka jövedelme. A pálinka 
regale házi kezelése február hó első fel~
ben 2799, frt 34 krt jövedelmezett a va
rosi pénztárba. 

-- Az aradi kir. törvényszék be.nugyi 
oszttil y a ms délelőtt a törvényszék kis. tl'r· 
mébt~n Ottrubay Károly elnöklate alatt Bydvá
noil v.;gtárgyalast fog ~rtsni, több érdekes 
blinügyben. A végtárgyalás délelőtt 9 órakor 
veni kozdetét. 

- Esküvö. Diszes esküvő volt kedden 
a minoriták templomában. T o ma Rzilárd 
az ,,Arad és Vidéke'' fiatal segédszerkesz
tője vezette oltárhoz S om o g y i llka ki~
asszonyt, Som o g y i László rendörkap•: 
tiny kedves és bájos le_ányát. Az es~etés1 
szertartást R é v fa l v y Manó pléhanus
helynök végezte. A templomot az ifju pár 
barátai és tisztelői zsufoláslg megtöltötték. 
Eskttvő után lukullusi lakoma várt a ven· 
dégekre, melynek folyamán több felköszön
tót mondtak. D o b ó László, Temesmegye 
föjegyzője az ifju párt éltette, ~ü l, l c r 
Károly az örömiZülőket, S om o g y 1 Laszló 
a koszorus leányokat, M é r a i Horváth Ká· 
roly a vőlegényt. Mondtak meg felkösziin
tőket D o h ó Lászlóra, M é r a i Károlyra, 
M ü ll e r Károlyra stb. A lakoma után kez
detét vette a táncz, me ly A l b e r t Péter 
zetléje mellett eltartott a késő éijeli órákig. 

·- Az aradi és aradvidéki román nő· 
egylet f. é. febru~r 21-dikén d. e. 10 óra
Icor t11rtja 8l&kuló közl!yülését a román se
minarium oa!l'Y termében. 

- Legfes6bb kitüntetés. v császál' és 
apostoli királyi Felsége f. hó 2-árt kelt le~ 
fel'l5 elhatározásával W i t t n fl r Aladar 
rék!\.si főszolga!:lirósági irnokMk, egy gyer• 
mek él~tének a lángokból, saját élete ve
szélyeztetésével véghez,·itt megmentéséért 
az e z ü a t é r d em k e r es z t e t legkegyel
mesebben adományozni mllltóztatott. Az ér
tlllmkereszt most érkezett Ie O r m o s 
Z a i g m o n d föispánhoz. E legfesóbb ki
tüntetés igazán megérdemlett volt, a bizonyára 

rülten - a megaláztatásnak ia vannak ha.. 
t& ra i. 

nHelyes. A dorgá.láii igaz~ágos. Szabad 
még azon ké•dést megkoezkáztatnom, hogy 
jalenle~r valakivel elvagy·e jegyezra ?• 

.Nem. c 

"Sem titok ua n, sem nyilvánosau ?" 
mondá e~ utóbbi szót erősen hangsulyozvll . 

"VR!óban, az ember azt hihetné, bogy 
tanukihallgatást akarsz rö~töuözni. N 11gy 
tehetséged van a vizsl'l'rí.ló biróságho1., vála
szolám utolsó kórd~sére n~m figyelve. Be
sz~lhetünk mi va.larui másról is. Hog-y van 
'l'ruppence? Elhoztad őt ma,:raddal ?" 

"Tuppence ? Oh M. o&gyon jól érzi 
magát; a klubban van s nagyon jó egész· 
ségnek örvend, és .még mindig ked vencz 
foglalk,ozl\aa a csontok elkapanísa!' 

11 Jl~s, hO!!:J V~n H. »pUszták fi1L" es R két 
ponny, Pinefore és Pinicz ?"' 

"Minctnylijan életb11n vannak még. 11 

Nem volt egésZ911 illendö, igy folytatni 
és minden egyes Jó utti.n e,:!'yenként tuda
kozódni; s miután nem volt más megkezd
hető thémám, elhallga' tam; Móricz is ha
sonlóképe n cselek9dett; szarettem volna 
tudni, hogy ő is, miként én, utolsó téte-á
téte-ünkre gondolt-e. 

"Ugylábzik bt.lszélgetésönkben nagy 

őszinte ö rt'• UH: t fog l: ·'Heni. A kitiintet~:.:re a 
ki)\'Akezö e~et ~zoli! l tatott oko.t: ~Imt~!lY 
k•'•t ~v előtt. Tt•n:~'l! .laZ8<'f rékas1 laku; haza 
ki<Tntltid t 1~s 111. ,:~~ö •1úzL. n M!.Y 6 houapos 
c~~~~•:ruö aludt. A f!.Y' rrnek anyja honn nem Jé
vén mikor !lZ égő házlwz jött és rnegtud~a .. h.o~ry 
l'l'Yermeke még UrlDll 'an, .ö~sz~HO!{.)'Ot es .Jil.J\'~
szeiu•lvo könyörgült 11 nPphez .. ho~y ro~.nts~k 
ki gyermekét az égő hlizuól. ~rrtl. '~ ittner 
Alt~liár föszolg-ubirói irnok, ~ k1 mmd1g elk>o 
azokott lenni a tüz ·~eteknel, bt>rol11mt a 
házb:~ és a gyermek(•t. az ég:ö zsarátnoko.k 
köziil élve és aérletl··nül kihozta és ar. rmya
nuk átudta. Alig ho~ y Wittn~r kilép.ett e. 
ht\zllól a a h áztato !:eo mlott es ha meg ne• 
hány perczig k1;sik, a gyerm?k.~el eg.yiitt. 
odavész a lángok ki•t.ött, kabatJnDIIk JOOU 
ujja külön ben már P~~ni is kezdett. 

- A pálinka-~~gale .. ht\~i kezelés~ tá.r_
gy:í.ban 11nndk ideJ r n a torv~uyh1~ tós<tgl bt
zotthág által kikl\l.löU ~:~lh1zottsag ma dél· 
után fél 5 órHkor lilést tart. Az ülés tu, 
gyát azon intéúedések meg;beszélése .. kép.ezi, 
malyeket amn konkurenez~a tesz szuksege. 
sekké a rr.it " buzsáki es a azent-tamt\Sl 
korcs~ában olcsón elárusitott pá.linka okoz. 

- Nyilvános szám adás. Az "Aradi 
1848-49-iki honvéd segély ·~gylet" .alapja 
ja vára. Sz e n t p é t e r y Antal honved~gy• 
Jeti pénzhrnoknál ez. idti~ a következő t!JuiJb 
adakozáijok folytak ~e : dr. S~huszte~ Illes. !Cl 
frt özv Czárán Ernadueine ó trt. ozv. 
Pn~gly Jánosné ö trt, ö1.v. s.cher.tz Józsefné 
5 frt, Szentpétery Antal 2 frt, ö~:~szer:~eu 27 
forint. 

- Az ipartestület etől}á:ósága ma. d~l
utrí.n 5 órakor hivatalo~ helytségében illest 
tart. 

- EgyJeti rnulautasok. ~"' ~~ora~i ka
pitányi hivatal min~ ipa_rható~ag. felhtvta I:IZ 

ar!ldi magyar és olah cslzmadJa-tpttrt~sul~to· 
kat, bop;y 8 törvénynek megfelelő modostt~
sokat elavult egyJeti ulapszaha~y~ikon. e.Jtsek 
me~r. MinthOI!Y e~ az első feJinvas . utá u egy 
év alatt sem történt meg, most mar a fel
hivás birsa" terh11 alatt és záros batáridőre 
azól llzon h~zzáedással, hol!y a mennyiben a 
módositott alapszabályok tizennégy uap alatt 
be nem tarjesztetnek, ali egyleti alaptöke el 
fog koboztatoi. . . 

. - Timár a timártoL ~11rkad1 József 
timárlegénynek ha1nsz-utczai lttkásáoa elment 
ugy eddig még ismeretl~>n timá.rlegény és 
nn~y huean elpanat~zolh, hop;y mar lJetek 
éta nincs munkúja és ho~y mllyen sanylll'u 
viszonyok között tengödik. Sarkadi megszánta 
uz iparost és átment a korcsmába s hozott 
is mástél liter bort. Csakhogy már ekkor .a 
timárle~ény Mm volt ott és nem volt ott 
ogy 24 frt értékü fali óra rem, mir:ek követ
kelitében most az aradi rendörsig keresi az 
tt!U1nt timart és az Elltűnt órát .•. 

- Hunyadmegye uj azékház.a. Uj m~
gyeháza .~pitési terv~ fo.glalko~tat.Ja . 8 • ~e
vaiakllt. Orvend nek1 mtndenkl. Anna.l IS m· 
kább, mert Hunyadmeg:yénl:lk maig nillől! is 
saját háza. Nagyon hosszu idö óta. tart a 
bérházban való nyomorgás; mig végre moat 
több más megye példájára náut~k magukat, 
hogy szintén éjiitanek modern megyebázát. 
Költségeire szedik is már a pótadót. Az 
éptilet számára a. Teleki-ffle DRJ!Y házhelyet 
szemelték ki, ·a töutcr.l\ s kradi-uteza sar· 
kim. Még a. mult évben kihirdették a. terv
ptí.lyázatot, a határidöre tizennégy pálya
munk~ érkezett 8 ezek fólött a napokban ha
tározott. A ~Sol us rei publisae" jelige j ll 
tervnek itélték oda az ezerforintos elsö di
ja.t: sa "Patria" jeligéjilnek a második díj 
500 forini ját. Mindkettönak szerzője: A l
p & r Ignáoz müegyetemi magantauár, ugyan
az a szerencsé:~ tervezö, a ki s tordai és se
gesvári pályadíjakat is elvitte. A dáVIli me· 
~yeháza im{lozá.ns épnlet ~enne mind~ét. terv 
sze ri nt. A tel ek sarkanak elvágasa val, 
mintegy folytatólagot~ homlok képzödnék a 

"l!:n ?" tört ki a le~nagyobb csodálko
zás hangján és szivarkáját eldobva, egész 
figyelmet reám irányoztll. "Es honnan vet
ted - ha szabad tudnom - e hi rt?" 

"Ob, hisz mindeuki tudj~& ezt; azaz, leg
alább a legtöbb ember. Már hónR.pok előtt 
hallottuk Mulkaporeban. Igaz ez. nemde?" 

Egy perczig u em kaptam semmi választ. 
"I gen - igaz", vál11sz~lá vona ko d v 11., 

mialatt egy ktUönös mosoly Jáffiz·;dor.ott aj
kai körül és stemeit a föld re szegezte; n ez
uttal kivételképpen a hir valót moud." 

"N agyon esinos leány." jegyzém meg, 
meglehetős elbágyadt han~on, mialutt sikerte
lenill kUzdottAm azon, bop:y valami wdvözlö 
frázist mondjak:. 

"Igen csinos," felnlé ~yngodtan és kfl
lönös mosolylyal nézett ~eam. 

11 Remélem, hogy HJesen boldeg lesz.el•' 
folytatáro lovagló ostorommal ját:;zadozva. 

.,Köszönöm", viszonzá llaj1~tszerüen re
megő ajkakkal. 

Nvílvánvalóan MódcwHk nem volt k~dve 
llzerencséje tekintetében közlékenynek lenni. 
Még egy kisérletet tet tem. 

,,Mikor lesz az e~kllvő ?'' kérdém fé
lénken. 

"Beresford kapitány, Heresford kapi
tány!" kiá.ltá egy mag;ls sopranhang a ká
vébokrok közül. .. 

két utezR.han s az Jpület elött e11inos kerlet 
is !ebet r.sinrilni. Az első terv költsél!'vetéae 
118,580 frt 62 lir; a mágiké 135 7~4. fo
rint 38 kr. 

- Egy lmakönyv találtl\tott és helyezteMt el 
rendiir~égnél, hol tulajdonosnííjo átvoheti. 
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mozogni is alig tudb.k B botokkal Otötték 
öket a~yon, késilkkel szurták le. Ralrft.sra 
lebott~tt mészó.rolni öket, a I!ZOkatlanul najly 
áóakndaly megfrlemliM s egészen meg!lzeli
dité a diíhös természetii állatokat. 

-Rövid hirek. 105 é v e 8 n ö hunyt el 
li.özelelú.1 Oraviczri.n, Btlllgesku Ilona volt a 
neve - P o zs o n y lJ ó l it;ják, b og-y a bécsi 
métlzárosok a hétfői vásár alkalmával a po• 
zsonyi ruadHLvásár fentartúsa mellett nyilat
koztak.- R i\ c z ke v i b e u elfogták Fiseh
bei n Múrt, ki lludttpesten a Popper·czég 
ntlctanLllól szekérszámra lopt11 a buzát; tetJt• 
vére, l<'ischbeill József lakatos kúazitett neki 
li.lkulosot 11 ruktf\r ajtajához. - ::\1 e 11; ö r U l t 
az Ung~·1irtt állom~sol.ó 66-ik g.ralog"zred 
e,Q:'yik száz~tdosn, Riop:ler J n kab. - E r d ek e 8 
t e r m é sz e t i t ll n em é n y tanui voltak a 
napokll!lll a cs~czaük. Egy nag.v éjjeli vihar 
után sliq:ráo barna súnü liszt ftqoms!\ga por 
takarta a foldat. rnérföldekre terjedő teriílö
ten. A sujátsúgos anya~ot vegyészileg fog;ák 
megvizsgál ni. - E p e r j es e o mind a kö
zöshad~eregbeli, miud a honvéd tisztikar 
szorgalnHISan tanulja az orosz nyelvet s " 
bafl ü,e:ymiuiszter által rendezett tanfolyamot 
Kovnliczky Kornél pll~pöki titkár ve::.eti. -
A B u d a p es t e n idöz5 Weilen József 
lovug udvari tanácsos tiszteletére bétfőn 
Jókai Mórnal VIICBorll volt, a melyen Boro
btilles l!r. föudvarmester, Wekllrle államtit
kár, Hnrk.myi Fri!!yes, Hegedtts Sándor, 
Péchy Imre, Na~ry .Miklós, Roskavics Ignácz, 
Fellzti Arpad Pll Vágó Pál voltak jelen. 

N A G l' V l L Á G. 

- A királykisasszony bátja. A budai 
várlakban ug-vant1znn termekben, melyek a 
vasárnapi na~.Y udvari ünnep~ly sziuhelyéiil 
szolgalt•~k. kedd~n esti ~ órától egesz éjfelig 
Illi l/: Y ked nel és ki•artássrt.l folyt a tá u ez. 
M H. r i a V a l é r i 1\ fő h e r c z e g n ö b !Í. l
j a HZ itjn~ág oly b.i.ljl\ volt, a melyné] de
riiltebbet é~ lelkesebbet képt.elni sem le h et. 
A~; urulkodóhá~; t<~gjaivd é11 a. kjs{,retekkel 
valamint nehánv ID<l/!'IIBrangu katomlti•zttel 
egyiitt minte,gy· 30 nr.1.Ö vult ugyfiD jelen, a 
tÖI.Jbi vend.~g azonban - k;irt11beliil60 böll!'y 
é:s 70 fiatal o1nber - kivétel n!Hkl\1 mind 
tánczoh. A hál lefolyásáról a következ/í tu· 
dóütást közöljük: A bál ke1.dete 6 órán 
volt kitüzve. A vendPgek felvonulása azon
IJan m,í.r jóv~:~] előbb megindult. A vendt'g~k 
fogataikat a titkos t1máesosok terméhe ve
zetö felső lépcsőnél hagytak el. A höl~.vek 
kiséret nelkül vonultak a lráltHre:n!le. Hat 
ón előtt a báli vendégek már összegyUltok 
a nagy fehér marvá.nyteremben, rnely -
miutiLn nern kellett 1:1nnyí helyet szabadon 
hagyni - rendkivül l!:'1zdagon ée nagy 
izléssel csoportoaitott délövi növényekk~l 
volt diszitve. Az udvar szamára. téresebb 
emblvény volt felállítva. Há111spárok csak 
igen kevesen voltak bivatalos~tk. - A 
fiatal hölgJek mind izléses jelmezbe vol- A német trónörököaröl. A san-re-
tak óltö?.ve. Miutan Hohenlohe Coustantin moi nagybeteg ágya mellé állitólag egy 
ha elsö fömlvarmester ő felségeiknak jelen· ujabb szaktekintélyt is meghivtak. Capport 
té~t tett volt, hogy a vendegek el!yütt van- brüszeli tanárt, ki a legkitünőbb gégeorvo
unk teltárultak a kit,ter~mbe vezető szárny- sok egyike. E szerintf hárman : Mackenzie, 
ajtÓk s az elsö főudvarme~ter nyomR.ban Bergmann és Cappor ujabb konziliumot 
megjelentek R király és kinílyasszony ö fel- fognak tartani s közös nyilatkozatuk .talán 
ségeilr, a trónörökös pár, Mári~ Vtdéria m- határozottan megfogja állapithatni a vesze
herczegnó, Lipót, Szulvátor föherczeg, ~,u- delmes kór diagnozisát. Mert egy angol 
rencz t:Jzalvator föhg, • Utotild tiíherezegasz- szaklap ismét azt irja. a trónörökös beteg
szouy, Mária Dorottya föh/]:nÓ, Ml!f/]:it Kle- ségét ma ép oly kevéssé lehet ráknak 
meutine föbgnő, Coi.Hlrg Ftllöp hg és Co- nyilvánitani, mint eddig. A san·remoi bul
burg Luiza hgnő, 'l'hurn.'faxis h~, Anerap~rg letinek s táviratok mélyen hallgatnak erről 
A~?h\ia gróf kisasszony és az Öb:>ZU~ kiséretek. a kérdésről. Csupán azt jelentik, a mi ked
Helyettes udvarhölgy gyanánt . S1.~chenyi vező: hogy a tacheotomia sebe szépen 
grófné szerepelt s Mária Valéria l•} herczeg-nő gyógyul, most már nem félnek a tüdőgyu
szolgálnttevő k11marása gyrnáut pedig Nop• ladás eshetőségétől sem. Berlinben r.agy 
csa Elek or. képviselő. Az udv~tr m•·gj.!]o. örömet keltenek e kedvező hirek; az őr
oése után 11zonnal kezdetlit n>tte a táncz ség felvonulásánál ezernyi tömeg éljenzi a 
még pedig keringőveL - A ve;. ·, k kö't.t császárt. Mackenzie s Bergmann, kik 11:1-

mng-yarszövegU egyszerü táncuendi:Jk osztHthk ponként megvizsgálják a trónörököst, meg
szét, melynek ehílapjá.n a fi.iherczeguö mo- hosszabbitották san,re oí időzésüket. Hí
nogrammja, bátlapjan pedig e szavak: "Bu- hetőleg nem is távoznak mindaddig, mig 
d11pest 1888. fei.Jru!u· hó 14-én" állottak. A a betegség meghatározásában meg nem ál
keringö után po lk& fnngaise köv t tkezett, az· lapodnak. 
után egy fr11nczia négyes, melyet 60 par tau' _ Lady patronesek bálja. A bécsi fa~
ezolt, s a melyet a trónörökösné és az ösz- sanp-nak e~tyik sajátsligos, fényes ber.áróJ& 
szes füb.>JI'CZegnök is járták. A. négyes után ama mulatslf~, melyet a lel-ajlott bá.lok l11dy 
csá.rdtis keriilt sorrP, melyet 8 f!izértiÍ.ncz patron ess. ei szolrtf. k rendezni. Ez a legfé• 
követett. A füzértáncz Teleki Jór.sef gr. tUtlll nyesebb bál Bécs ben, csupa elökelöségek 
rendezve, teljes maaodfél órán lit tartott. veaznttk benne részt s a külsö diszités pom
::F'üzertáne.z után ő felségek t.haár" vonultllk pája is olyan szakott ltlnni, hogy azután na
vissza a kék: terembe, a vendégek pedig 8 pokig mutogatjH.k. In történt az idén is. A 
melléktermekbeu vacsorához ültek. Fél tiz zenekedvelölt helyiségei mintha megváltoz· 
után a taíucz tovább folyt agy esárdással, tak volna, rá aem lehetet ismerni. Tilndér
mely majdnem fólfuáig tartott. üsárdás utli.n pal.:> tát csináltak bfllöle, Spanyolorszá.!!' több
a másod ik n<ig-yes következott ezután pedig százados uü11zkeségének: a granadrá kt~stély
kering/) és polka. A folytatólag tánczolt har- nak hires Alhambra termeit utánozták a 
madik négyes után ismét esá1 dás volt, végre díszítésben, 8 Lihnt:r Gilbert festőmüvész 
galopp, maly éjfél elött öt perezezel ért vé- terv•Ji szerint. Az érkezőt rózaa.lugas fogadta 
get. Ejfélkor a bálunk vége volt. s ezen át oszlopos mór-izlésü teremb<l •e-

- Két fiatal élet erőszakos végéról zetett a bejárás. Az oszlopok koronája e~y· 
érkezett bir .Erdélyböl. Haromszékmegye egy vlrágko!!ár, tlde pálmákkal. A ksrut kö
egyík legszebb leánya: 'l'amási :Margit, te- rlll sUrü virágfüzér, melyböl arabeszkek IDO

kintélyes székely nemesi család üde hajtása, solyogtak elő a terem mennyezete babazö.•e
agyonlötte magát. A kik ösmerték, el sem tek azivárvány-szineinen pompil.zott; ll estllá· 
tudják képzelmi, mi ok~ lebetett rá, Apátlan, rok lá.ugja szökökubk permetező csöppjei• 
anyátlau árva volt, de volt a ki pótolja a b~n tört meg; a terem hátteréból megra· 
szerető sztHök helyét: nagybátyja, Tamási gadó kilá.táa nyilt a granadai udvar orosz
György, a ki sajátjaként nevelte rég elhalt láujára s l!zökőkutjára, bUvös vilagitásban. 
testvérének ánáját, angyaloBi birtokán. A Fél tizenegy órakor a kilrtszó jelezte a lady 
szép leány alig élt husz évet. Reggel még patrone~<~Re-ek érkezését. Elsőnek .Metternich 
kedélyesen beszélgetett nagybátyjávals délre Paula herczegnö lépett be Vilmos föher('.zeg 
már balott volt. Mikor a lövés zajára szo• karján. U tanok mintei!'Y ötven lady patrones~. 
bájl\b& siettek, már akkor hAlva volt. Go- A mínt helyet folllaltak, operuházt ballen
lyú,ia jól talált, csak kis fekete nyomot nák fürge es•1pata lebegett elö s kecses 
hagyott a szi i felett. Az életunt szép leány spanyol tánczokat járt. Csak azután indult 
levelet hag:yott hátra nagybát.yjának. Az meg " tnl11jdonkP.peni táncz. A mula.t~ágra 
eset a szrkelység uri köreiten alt&hí.nos rész- igen nagy közUnség gyilit; a sok fenyes 
vétet keltett. Medggl!sen meg egy fiatsl toilttees ra(!yO(!;ó ékszer, csillogó egyenruha 
b10itó, Tihr Ottó lett r.ngyilkossá. BRráti s renfljel szinte kápráztató volt. Az udvar 
körben VIIC80rált, aztán nlarczos ruha.t öltölt réezérlll megjelentek: K:iroly Lajos, Lajos 
s helybeli farsan~~:i szoká.s szerint, Wogatást Viktor s Vilmos föherczegek, tovább& ott 
tett több lányos Mznál, a~tá.n kiment e (ly voltak: a uasszaui s a szász-weimara her• 
elhagyott tasorba s sziven lőtte magtit. Mi- czegek, a diplomacziai kar több tagja, Sllt. 
kor hazulról al arczban távozott, már megirta A ll&?.ar diszü termek egész n" p nyitva vol
barátjának, bogy a. filsorban halva tttláija öt. tak a nagyközönsrgnek.. 
A boldogtalan, 24 éves ifj ut családi bau11t - Lord-mayor a válan:uton. A londoni 
keserité s cGüggeszté el. A golyó sziven lord roayor hivatalos volt a walesi ben~zegi 
érte. pár &f!y 11andrighami llnnepélyére. De az Un• 

- Rejtélyes gyilkosság. EszttJrgombnn nep1lly elJeRtéjén távirat jött Brüszeloől & 
a keddre virndó é.ljel Hófler vngyono<~ ma- lord-mayort és nejét megbiva az udvari hál ra. 
gánzót s !L vele közös háztartást vezető Ha- Az utóbbi meghívástól boldogan, s lord-ma
jós Lu,izát ismoretlen tettesek saját házuk- yor kiilön képviselót küldött a walesi ber
uan meggyilkolták. Hötler háza közvetlen czeghez, ho~y kimentse elmaradasát és Bel
szomszédságában van a prímási palotámk s a. ginmba történt utazását. A walesi herezeg 
vakmerő eset birs annál n&gyoob izgatott- azt izente a lordmayornak, hogy egészen ter .. 
ságba ejtette a csendes viiros lakóit. A tet- mészt-ltesnek tttlálja, ba valaki ölébe helyez 
tesek behatolván & há.zb8, előa~öraz őrzö ku- egy rendkivüli meghivást egy mindenna~ 
tyákat némitották el s azutrí.n hajmeresztő pioak, 

• Hirtelen feltekintett és szemei találkoz
tak az én vlzsgá.lódó tekintetemmel, nyu• 
gontan és bide(l;en nézett re&m és a gyufat 
eldobva, kalapját pedig iamét feltó•e, 
mondá : ~A. miot hallom minden Bes·teköt
tews megsnkittatott ! Utilapot kötöttél a 
sark&.ra., mint a többinek; természete6en az 
egész eaak idő kérdése volt." 

~ Mirl:ll beszélsz ?" kérdám ki.téröleg. 11 

"Természetesen Peroion.l örnagygyali 
egykori eljegyzásedröl." 

"Igaz, mindeonek vége~.~, válaszolám egy 
kavicsot felemelve. 

.Nem volt elég gazdae? Mégis tslaltál 
valami kifog38oini valót áUásába.n ?" 

~semmi ilyes oka ninesen, biztosíthat
Jak. Mi - nem illettUnk egym&shoz.'1 

n N em illettetek l ismótlé unokativérem 
sarkastikusan. "Ab egy idöban ped.g mi
Jyen kivánlltoB volt a vele való házasság. 
Igatán felesle~re.s elóttem apr() ~yengeségeí
det t11kargatni. En ismerlek jól, ellen&llha
t~tlan oou~inom. h-Iiért nem nevezed a dol
got a maga nevén? - bolonrdá tartot
t&d őt." 

apály állott be, jegyzé meg valóban hosz
szas hallgatás utiÍ.n ; na beszélgessünk talán 
.-.z idöjárá.sról ?" 

pElöbb kérni akarlak valamire, :Móricz," 
monrtám nBgy elhatározással, s olyan ér
zéssel, mintha megakarnék fulladni. ~Iár 
régem vágyódtam utana - ohajtotta;., az 
as, hogy" - dadogám panas~osan - meg
boesájtod, hogy merélilzkedem ?" 

"De hát mit ?" k ~rdé fennhéjázÓ;! ll, 
"Arr~& akartalak kérni, hogy bocsáss 

meg nekem. a miért tévedésb1m ringattalak, 
hogy sohasem mondtam nl'!ked, hogy el 
vagyok jegyezve; mindig es~emben l volt. 
míndennap me~abrtam tenni s mindig más
napra halasztottam 11 igy mindig tovább" -
itt megakadtam és ujból vonakodtam. Hi
szen nem mondha.ttam weg, hogy miért azo. 
rult igy el a szivem. O mélyeu hall~atott, 
a mi éppen nem volt batoritó. "Most bizo
nyára meghocsájthatsz nekem," mondám 
mintegy könyörögve. 

"Hol van On? kir ltá miss Ross izga· 
tottan és kezét dobogó szivére tnrtá, midön 
megpillantott bennltuket. .,Mindent átku
tattam önért, valósá.gos vadászat volt; atylim 
borz~:~sztó izgatott, rondkivül tnrelmetlen, 
azt állitja, hogy záporeső lesz és azonnal in
dulni kiván, jöjjön gyo1·san, egy pillanatot 
sem az11bad vesziteuünk. Önnek fog kellani 
engem e~en utálatos dombokon tei!Íurozolni," 
folytatá még miodig levegö utáa kapkodva.. 
"Nagyon aajnalom. hogy el kell önt szaki
tanom miss Nevilltöl de nem lehet a dol
gon változta.tni, haosak ön velünk nem 
jönne," mondá felém fordulva, nagyon 
örvend ve szerenesés öt! etén ; n nem akar 
kegyed is velllnk tartaní ?• 

Alig kell mondanom, ho~y ezen ajánlatot 
egész határozottan visszautasitöttam - oly 
erélyesen, hogy ezt későubi megfontoll\s 
utlin alig talli.ltam az udvariusri.g szabályai
val összeegyeztethetőnek, de miss Boss 
sokklll na11:yobb sietségben volt mintsem ilyen 
nem etiketteszerü dolgon megUtközz.:k. Kar
jába filzte magát és rövid tid vözlés n tán 
visszaindultak. 

kegyuUenséggel "fejszézték" agyon !lZ BJZye• - A legnagyobb vadaskert · a világon 
diil lllkó élettri.rsakat. Össze-vissza vagdosva d stifiingeni, Felső-Ausztriában. Tulajdonosa 
hevertek ott \'ériikben az áldozatok 8 mind- korunk legelső vadásza, Coburg-Gotha ber· 
eddig még csak sejteni sem lehet a véres ezege, ki a vadállományt szakszarilleg kezel
dráma tulajdonképeni indi tó okát. A vizsgá- teti. A vadaskert kerítése 30,000 méter boaz
latot Szahó Gyula bilntetóbiró kiváló buzga- szu; terillete 1600 hektár. Vaddisznókon ki· 
lommal és ügyesség~~:el vezeti Reviczky Győ:t..ó vul szllrvasokt és özeket tenyésztenek ott. A 
szalgabíró támogatásával a osakhamar sike• faj nemesitésére vapiti szarvasokat is boesá
rült az elsö szálat megtalálni a tettesek ki- tottak közéjilk. Hogy milyen hatása van az 
nyomoztí.s!Í.r11. Az esti órákban ugyanis egy ily gondozásr1ok, mutatja az, hogy a fejede
fiatal ember Sziklai Nándor papirkereskedá- Jem tavaly két veudégével egy napon 138 
aéoen pené3zes hatosokat v1\.ltott be, s hogy vaddisznót ejtett el. 
a beváltás gyorsabban menjen (1), minden - Az "Angot" eredete. "Angot assaony 
forintra tíz krajozárt adott. Biztosra ves~.ik, leiÍ.nyá"'-t Párisban sikerrel eleveniték fel. 
hogy az ismeretlenn9k része van a gyilkos- Ez alkalomból Lecocq elbeszéli a párisi ,,Fi• 
~ágban B. a. oseudőrség erösen nyomozza az garo«-ban operette•je törtánetét. Humbert 
tlletöt. KIV&nlltos, hogy a vizsgálat eredmé- brül!szeli szinígazgató adta at neki 1872-
IIJesebb legyen, mint az utóbili években el- ben a Jibrettót, malyhez sok reményt fil
követett hasonl6 esetekben. zött. Lecoeqnak kevésbé tetszett a szöveg, 

"Nem Móricz !• 
~Ugy értsem ezt, hogy az u e!!&t az ö 

részér~! forgott tenn ?il 
"Eppen nem szüks!\ges, hogy egyf\tulán 

megértsd a dolgot," válaszolám kiss4 inge-

"~ miért éppen ru o:s t?" viszonzá hi
degen. 

.Mart - igen, mert most mar te el 
vagy jegyezve." (l:'olyta&ása követktzik.) 

7 Vadász-zsákmány puskalövés nél- de megzenésftette. A zenót könnyen írta, 
kiil. Erdekas bajtóvadászat folyt a napok- esak a veszekedö duettel és az öas~:eesküvök 
ban Széles•Lonkán, Má.rmarosban. A vadá· karával tudott nehezen boldogulni. Az ope
azokndk el nem kelle siltniök a puskát s rette 1872. deczemberébeu került szfnre 
egy óra alatt mógis 47 Vztddisznó volt a legelőször Brüsszelben és százszor ismétel· 
zsakmá.~y. A vadak ugyanis nem boldogult- ték egy folyt ában. Páriaban még nagyobb 

tak a. motl:lres hólla11, belemarllltek , l1 g; volt a siker, 412-szer adtá.k az operettet 
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egymá11 után s 11 szer~ö 65,296 fraukot k ~-~ aen elejtette. Azt se tudta, hogy mivel áll 
~ott belől~: Aztún dilltiltlm~slln bejarta a vi· szembt.n, Egya.zeruen olykor hang-osabbun, 
lagot. Bruss7.elben ma mar tul vannak a 'd h lk bb b "lt é 'tt tt k' 
800 d 'k l" 1· p· · '· 'k maJ a a an esz., s 1 -o 111-_ 1 e otH nsor, ;UlSIJHn az ezred1 re ' 
k'azülnek báJt. Es az a járás! Az a darabos 

- Resvid hirek. C ass a g n n e levelet ember, ki (maga is mondja) fogalommal sem 
intézett Napoleon Jeromos herczeghez pa- bir az emberekkel való érintkezés finomsá..l 
rancsoljon rá fiára, L~josra, ho,gy lépjen ki 
az olasz hadser.;gböl, mcly,•t Fraucziaorsztig 
ellen szerveznek. - S a r a h B e r u h a r d• 
r ó l, kl tud valevőleg " v ivást is ~ryakorolja, 
az a legujabb boulevardi élc:t, hogy e na
pokban egy esetlen 11ngol tiszt tel vivott, ki 
aztán kurdja helyett tévedé~böl a vékony 
Sarah t dugta be kardja tokjába. - Z u b o
v i cs Fe d or honvéd-hu~zilrBzÚzlldos Af
rika-kutlltón!lk csapott fol, s mult héten in• 
dult Kairóból a SzallllfiL felé, hol a .Jupiter• 
forrásokig akar ht~lolui. - N o w- Y o r k
b ó l távirjO.k: egy bécsi llipn • k, hogy mult 
vvasároap B l y t h pennsyh11niai városnak 
.szinbáza porra ég(\U, A lá.ngok oly ~yor
•aság~rnl barapórlzt11k el, hogy mit sem lehe• 
tett megmenteni. Ember~let szarencsére oem 
esett áldozatul a bősz elemnek. - A b é
csi p o 8 t a 8 i k kas z t ó Zalewszki milr 
elfoglalta magnnos cí'.wllaját a steini fop:y
házban s most nagy szorJ_!alommal késziti 
a kfllönféle cartonunge-munkák11t ef/:.V papir
gyár tzámára. A ezeliaban is meg-örizte jó
kedvét, csak mikor S)laknllat levá,!{ták s ru
háit a fegyenczrubá.kk11l cserélték · fel, szo
morodott el és sirt. - B é es b e n a na
pokoan elhunyt Pogsrscher Albin, a Liin
derbank technikai t«nácsosa, ki föherezegi 
sógorsággal dieseked betett; neje az u d vartól 
távol elő Henrik töherczeg nejének nővére 
volt. - A Vis z t u l a 1~radása Galicziá\lan 
már R'tgy b1tjokat kezd okozni, a gátak több 
helyen á.tszttkddtak s több falu viz alíL ke
rült. -L em h e r g b e n elfogtak egy Chmie
lewski nevti lengyelt, ~i hosezabu ideig Var
sóiJan hányódott s allitólag egy általa Bla
pított vallt\sle]ukezetet akart tel'jesztfllli, de 
a mit nem bisznek el neki. - G r á c z b a n 
az államügyészs1íg felségsédt'si port indt ott 
amaz egyetemi hallgatók ellen, kik nemrág 
egy !lnn~>pBlynél az 1ralkodó pM mellszou
rait eltávolitották a teremből - O t t ó ba
jor király állapota oz ut.óhbi időben ros?
szabbra ft~rdult; leg-ntóli ll n kirlily édes nnyjn 
járt a Lür~fenriedi kastély ban, de a szeren
esétlen király nem jsmert rá.. - B uk a
r es t b e n az a hir, hog-y Sturdza Mihá!y 
Gergely aspir&l a b(•l_gár f"jedelem~égre; 
persze először ts az kelltme honti, hogy a 
trón ürea legyen. 

Farsang. 

gáról, egrsz föuri grandezzával lépd91. Es ez 
a késziíletl11nség s kirivó felOletesség uralt11 
egész alu ki tását, u~-y hogy a második fel vo• 
nás impozlln!l vé~jelenete ut1tn is alig hang
zott fel Pz6rvanyosan a tnps. Ebben ki!lön
ben 01·oszlánrésze volt Si p os n é n a k, ki 
Bárdinát silányitatta el és pulykaszerü l~p
kedésével, ebben a nehéz, kínos jelenetben 
hangoe dern1tséget keltett. Igazan hlillatlan 
slendrián ft>lfogti.s. 

EgyedülSom l ót(Andor,) Feny é r i t 
é9 talán Rrítheyt (Várhelyi) emlithetjük fel 
olyanokul, kik feladatuk szinvonalá.n áll ottak 
és mint akik éreztek, hogy mire kötelezett 
mai szereplésük. Fenyéri klilönösen ;6 volt 
és intelligeneziájáv11l ogész természetében fel
fogta és érvényre is emeltl:l e sajatiágosan cz
nikus és réuben mulattató kar11kterU alak 
egyénisél!ét. Rétheyn ia látszott legalább, 
llogy akar tenni és hatni. Annál kevésbhé 
mondllatjuk ezt el Czanyuga Ernmáról (Edith), 
ki - mint utóobi időben rendesen, - bi
zonyos érthetetlen ~~~ tőle még rettenete1~<.m 
korai Dll!lJZássnl, mondht\tni fumigálásslll 
alukitott s ezt a gyönyörtlen megírott s any
nyi hatással kinálkozó I'Zerepet csaknem 
eJZyszirtien markírozta. Pedig a kisasszonynak 
eszébe juthatna, hogy ha ma egytibdán va. 
!ami nagyot képzelbet m11gl~ról, azt esak is 
a helyi sajtó határtalan dédelgetésének kö
ilzönheti. Ez tehát 1.1agyzásra semmi esetre 
sem kötelez. SzerotjUk azt már egyszer jó. 
indulatu őszinteséggel elmondani. B ács Ki&• 
rolytól nem vártuk, hogy kifogástalan föur 
lesz. N em is volt az. 

. És eztel a megjegyzéssel végeznénk 
1s, ha nAm tartoznánk még 1mnak a kon. 
statálásával, hogy a közönség e gyarlósá.• 
gok daczii.ra feszttit figyelemmel hallgatta 

az dlőadást és 8Zinte türelmetlenkedett, ho~ry 
nem jön alkalma arra, hogy UI!Y kitapsolja 
magn.t, a hogy Csiky Gergelynek a hatalmas 
alkotásaval szemben kívánta volna. 

Hatás tekilltetében az elsö felvonás vég
jelenete, a második telvonásban az a jele
net, midőn ~dith Bardi elött lemond An
dorról és a harmadik két utolsó jelenete 
me~rázó hatá.suak voltak. Ez különben még 
ennél az előadásnál is mint'lgy magától 
tört eliíre, meri; n11gy bravourral van
nak megirva e jeleneteir és ez expoztezió 
kltunösége és a darab tendenczlá.jának 
fényes védelme elő is készítik e természdes 
hatáat. 

a megváltás e szavak tettek volm~ me~
térővé te éretted. Hidd el, ha megtörtem 
volna a hűséget, melyet egy szent és fe
lejthetetlen pillanatban logadtam meg ne
ked, ha nem állanék mo~t tiszta lélekkel 
és nyugodt lelkiismerettel előtted, Ligy 
nem élhetném tul e perczel, úgy meg-öl
nének ezek a te szavaid a kínzó önváddal, 
hogy a legnen.esebb lélek volt az enyém, 
és én ehhez tudtam érdemetlen lenni. Te 
jől tudod, hogy mindig nagyon szerettelek, 
de hogy e pillanatban mit érzek irántad, 
azt épp úgy meg nem értheted, mint én 
kifejezni nem tudom. N em földi érzés az, 
melyet röghöz köt a vágy, az ihlet sz<illta 
meg lelkemet, melyet érezünk. midőn bá
mulva borulunk le az utólérhetetlen előtt... 
Szeretlek-e még? Igen, szeret lek ig-azán 
úgy, a mint szerettelek, a lelkem minden 
érzésével, a szivem egész hevével, senkit 
mást csak téged, sohasem szűnve, sohasem 
felejtv~ Emlékezem a perczre, mikor összefo
lyó könnyeink között esklldtiink meg egy 
életen át tartó hűségre s fogadtuk, hogy 
e percz varázsa kisér végig életilnkön 
mindörökre híven. Igen e percz öröklét 
maradt előttem, s e percz varázsának em
léke tartott meg engem neked és őrizett 
meg a becsUletnek ..• 

Irén a szavak alatt mintegy átszelie
mülve nézte azt a komoly sáp-adt fiut, kit 
e perczben nagyobbnak, szeutebbnek tu
tott minden fóldi lénynél. Aztán szenvedé
lyes csókokkal boritotta el arczát, kezét, 
szemeit, melyekből :lzintén előtolult egy 
csendes könyny találkozva avval, a mely a 
leányka szemeiből pergett ala. 

- Négy .éve· annak ·~ kezdé rezgő, 
mély hangon Sándor, - bogy utoljára lát· 
talak, Akkor szende fiatal leány voltúl. ki
nek lelkében az első szerelern !án5ja gylllt. 
Én ápoltam e szent tüzet l1enncd, mert az 
én élet~met aranyozta meg, az' én lelke
met melegitette. Az .az egy év, tudyet ak
kor a kis falu csendjében egymt töltöttíin k, 
életemnek legboldogabb és legfelejthetet
lenebb ideje marad. A pályám elejt\n állnt
tam és tudtam, és éreztem, · hogy e palya 
minden küzdclme neked lesz szentdve. 
Mikor Ős1.ülő édes anyád, nekem, az elha
gyott árva fiunak fejét kezei közé vette és 
az ő szelid kedves hangján rebegé: "Fimu !« 
abban a pillanatban eljegyeztelek mag-am
nak és az a boldogságtól sugárzó tekintet, 
melylyel akkor reám tekintettél, az nm
tatta, hogy te az enyém akarsz lenni. Em
lékezned kell arra, hogy midőn a ti kis 
szobátok küszöbén utoljára kiléptem, kiki
sértél a kapu aljáig Nem volt egy köny
~yed, egy sóhajod sem, mert tudtad, hogy 
eretted van az is, hogy eltávozom. Vagy 
talán a válá~ fájdalmát nem akartad mcg
neheziteni. Es én kör1ynyebbiilt lélekkel is 
hagytalak el, midőn te et·ős, l'eszketés nél
küli hangon mondád : 

- Várni fogok reád a halálig! 

f~jrlalmával me~öliön, és hittem volna ab· 
ban, hogy nekiink találkoznunk kell a si
ron tul is. Felérkeztem egy nagyon keser
ves ut után a fővárosba, egyedül ösmeret
lenlll. \'apokba telt, mig megtaláltam la
hísod,tt . . De téged már nem találta
lak . .:\~m tudta megmondani senki, hogy 
hol vagy, merrc mentél, és én nem tudtam 
mi lesz beléílem. Ki tart fenn, ki ad en
nem, ha kis pénzem elfnlo(yott. Hová haj
tom nyugodni feiem, s ki mond egy jó szót, 
ha mú téged elvesztettelek .. Ujra a 
hal<dra gond•lltam, de 11 j ra feltám11clt ben· 
nem a remény is, hogy latni foglak tégedet. 
Sokáig bolyongtam egyedül terv és czél 
nélkül. A fogadóban, hol egyszeri.i kis szoba 
volt lakásom, egy női zenekar játszott. 
Eszembe jutott hegeilüm, mcly annyi ke
serll orában me~vigasztalt már. Határoz
tam s e percztől fogva ott játszottam ve
lük. Azóta bejártuk a félországot és én 
minden uj helyre ujabb reménynyel men
tem, hogy végre mégis feltalállak tégerl. .. 
Most itt állok előtted él! elfelejtek mindent. 
Jól esik a szenvedés emléke is, hog-y éretted 
volt. Elmondtam neked mindet, itélj el, 
vesd szememre ballépésemet, Ciak azt hirld 
el. hogy az is érted volt, csak azt engedd 
meg, hogy tovább is szeresse\ek ... 

(l<' olytatá•a kövdkf>zik.) 
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Arad, február lö. 
A ~Budapesti birlnp" t'. évi Febr. hó 

!8-~~11 ':"e~j~lent 44. SZI\.máuun egy érdekes 
veu•rez1kk Juleut mt•g a se!yemten.v"'sztesröl 
m~l.vre vonatkuzúlag foutoK küteles~ég-et v~· 
lek te~josiloni, midoin ezen iparág lejle8ztél!e 
tlnlektibeu a nyilváut"!>Úlg dé j1irulni IJ~~tor
ko,lom, 

A selvern tenv,;s~.tés n:ilunk Ar1Hlvllr
meg)'Puf1n a mult t:!;.ben s:t.iuMn felvétetett a 
g-Hzdnsagi ilg11k kijú, M prúhak•;ppen 18 
küz~é~ueu 70 teu}észW 19~S2 klgr. ~nbüt 
termelt, mt>lyHt fl7. arMdi 111. kir. sel'•~mf.{UOÓ 
bwtíltó állomás telje~en megl•dt.lö;ulk és ft 

keulellegeRSél!llll felfllinek, tehli.t a mi \'i
dekilnkiin is életképHsn"k talált:~ ll mehért 
~z aradi m. kir. adil·hivnbll aitnl 2050. trt, 
:l4 kr. íizdtettJtt ki. ~!:zen üs",ze!!'uiíl ~zent 
annK kiizség 2(i termellíje nt1'U1' lo77 frt. 
38 kr. és N,-Szent P~ter (Temes m.) 6 
tenyé~>zttije ut~n 2Rü trt. RO kr esett: 1.1őt 
vol.t a ~t.myészt~k közt olyuu is, ki any
ny Ira ntte mar az elörehultul>í.st. ho~y 
10 ~r. IH,te után ;34 klg. g11bút termelt. 
~-ely n1IHt elli~ fenyesen iÍ!az~lja,- bogy né
punk nap:-y hgékonyHággttl, és fokozódó olö
szeretett_el vi~eltetik eien ipani.g iránt, mely 
csekély 1dö alatt befektés nf.lkfll is szép ke- · 
resl:lteL nyujt a szeg€ny népnek. 

. A mely iparág 1ly rUrid idő alatt, ily 
szt<p eretlményt bir felmutatui,"':miut a se
l_yemten.v4'\szt,ís, annak jö\·öjét minden körill
mények közt támogatni, ~lmulasr.thatbm lrö
telesSIÍJ,!gel pedig oriahatui kell, hogy annak 
kere]jztülvitelll, meghono~itása mt~g ne za
varbssék. 

Fe l s ~t ls za f 1 00 mm. 89·5 lr. 7 frt 
2n kr. 14110 mm. 7\1 k. 7 fr. 21 tt~ fél kr, 
100 mm. 79 k. i Irt 15 lcr. 

Arpa 200 mm. ll frt 70 kr, 200 mm. 5 
frt HO kr, 4110 mm. 6 frt llí l;r. 

Tengeri lOi l mnt. f1 Irt 60 kr, 200 mm. 
f> fr t 00 kr, l 00 m ul. f> frt 55 kr, 400 
mm. 5 frt W krajcz1ir. 400 mm. 5 forint 00 
krajczr\r. 

Zab 11t0 mm.fi frt fiO kr, ~UO mm. 5 
frt ói é.i fr'l kr. 

Határidőüzlet. A határillőuzlatheo ~s 
irri.nayzat lanyha volt. 

llularirlők· jegyzése d?li 12 órakor. 
Bnt.a hwMszra 7.14-7. t f) fa·ton. buza 

őszre 7.Bo · ·7 .G l fr ton, t,.,ngeri május-ju
niusn\ 5.\:!4- ü,H6 frt(ln, z~~b üav~•szra 5.49-
5.50 1uriuton. 

Kiittet~tt: 

Buza tavaszra 7,14--7.17-7.15 frt<>n, 
b~ aza üs:t.re 7 .ti4-7 .G J trton, tengeri máj lill-- ju
~msra 5.H2-f>.9H - 5.H9 frtot1, zab tavaura 
0.51-5.~7 fl'tou. · 

Hi va tal os jegyzéllek : 
S?.okványbuz& t11vaszra 7.15--7.17 frton, 

őszre 7.fi0-7.6l forinton. 'l'sngeri IH88. 
majus-juniusro~ f>.95-ó ~7 forinton. Zab 
tavaszra 5.4G-f>.47 frton, őszre -.-.-.
frton. 

Aradi azeazüzlet. 
(F.,brudr Ht.) 

~B.) Készárll nagybau 26.25-26.50, ki
c~ínylleo 27, hordó uélk!ll per 100 l. Siázl. 

Budaputl gabonatőzsde. 
(!"chruár 15,) 

Kinillat és véteikadv mór~Ák~;lt, 12,000 
nun. jütt Jorgnlomba IÍ!l \'áltozatlan árAk mel
lett uLiatoH el. Buza ö~zre 7.16-7.17, z1~b 
ö 'Zl'e [).48-5.49. kukol'icr.a őszre 6 01-6.03, 
káposzb-repllZfl lO.fJ0-1 IUlfi, buza öszre 
7.G0-7tH 

St\r·C.~NI.: t•rt•,..krd~hnl e~arnok. 
- Uudnpest-Kilbt\nyiÍn. -

K6bilnyn, f~bru~r 13. Az ü1.let nil{trd. Ma
gyar UrR'lígi Ört•g, nehéz 51 -!'l'.? forint, fiatal ne
l~éz [):! ;:-f>:~.- forint, fiRhll közép 52-ft3 forin~, 
hRial kuun~·ü ;",' -.1:? fOl' i ut, kiizünségPs (••edett} 
n~héx f>l- ~'l ;,(l forint. kiiz,~p;, -·51 forint k1innvil 
.'if)-51 f1rrint. Romániai, bakonyi, t\tmenetl neh'éa 

frt. kö,ép - - frt könnvU -- - frt 
<'rod i, {St~Phl'l) n.ohé• - -- 'frl, kÖzép -- - -
fr_!· Hzerbuu _nd•_ez l~ -50.:.0 frt, közép 4!J-50, 
konnrü 4!1-aO trt. lhzó egy é~e~ -:: - forin.t, bízó 
ket éYe8 n~llkkn< - --- frt, hrzo l>reg - - fu. 
- SPrté"letazám: febru~r 10-én volt kés1.let 74 OCO 
drb, febt·u~r ll é• 1;!-o\n felhajtatoti 957 da~ab 
február ll és i2 ér1 felhajtatott 957 darab febt 1i 
és l:l ·2-~n el•znllittRtott 804 darab, fHbr~ár 12 éu 
maradt kesalctben H.l62 darab aert6s. 

Hh•ntalctM árfolyam. 
oudl!peiji áru- éli érték tőzsdén 1888. évi 

feoruár hó 15-éo. 
M11gyar al'anyjtlrndék 4. sz. • • , , • • 96.55 
magyar papi r járadék 6, • , , , , , • , • • 8S.26 
magyar l'JUuti kölcailn . , , , , . • • • l4cS.
mag'Yilr keleti v.iauti államkötvény l kib. • 911.-
mngyar keiAti nauti államköt~llny 2. kib. 129.59 

- A csermői kereskedő ifjuság folyó 
hó 12-én zártkörü tánczvigaimat rendezatt a 
kaszinó t-ánt~~termében, mdy a szószoros 
értelmében fényesen slkerOlt. A négyeseket 
24 pár tánczolbl. A siker!llt mulatságnak 
csak a kél!öi reggel vetett végett. A talp11lá 
v_alót & .PIUll;otai első czigányzene buzta. A 
tiszta Jllvedelem a feliilfizt'tesekkel egylitt 
10 frtot tett ki, mely összeget a csermöi 
utozal lámpák alapjl\nuk gyarapitá.s!Í.nl 11jfi.lta 
fel a rendező~ég. Jelen voltak : Rother 
Etelka, · Hubert Róza, Hampel Etei, Be
nedek Mari, Stépán Amália, Rosenberg 
Roza k. a., Hottler Antalné, Doore Dánielné, 
(apáti), özv. Szabó Jánosné, Szafián 1\látyá.s
né, Deák Ferencz11é, özv. Humm Józsefné, 
Springfeld Gli.spárné, Pallav Vilmosné, GrUn
zveig Péterné, Benedek Péterné (Borosjenő) 
SLvoboda Jó~sefné, özv. Hubertné és még 
sokan. Felliifizettek : Balogh József ur (Kis• 
Jenő) 1 tH 20 kr, Keresztes L•1jos (Bua
kony), Berkes Hugó. dr. li'lamm Berta Inn, K. L. 
Gherba György, Klein Sáruuel,Wertán Ernő. 
és fót. Mauro József urak 20-20 kr., Hol
Hinder Sámuel itr 1 irt, (lrilnhut Menyh~rt 
(B.-Jenő), Szabó István, Rohiintsek Ferencz, 
Kohli.nyi Józsefurak í,ll). 2í) kr., Lövy Ema
nuel ur (Somoskesz) 60 h., Papp Ferdinánd 
80 kr, összellen 6 1rt. Tt•ljeR tisztelettel Hol
lii.nde.r Miksa. 

Kivánjuk, ho11y ne lep:yen alkalmunk 
többé arra, hogy mai tapasztalatainkat ujabb 
alakbao lássuk beigazolva. 

A ház csaknem telv& volt. 

REGÉNY-CSARNOK. 

Szerelmes Mefistó. 
- Regény egy köto1ben. -

lrta: S ó l y o :c. .A. n d. o r 

A távollét első évében nem mult el 
nap, hogy egymást leveleinkkel fel ne ke• 
re~tü~ volna. Mennyi édes epedés, meny
nyl v1gasztaló szó volt a te soraidhan l 
Csókkal boritottam el minden megőrizett 
leveledet, s minden levélbe, melyet neked 
küldtem, beleöntém az egész lelkemet, Es 
aztán mi történt? Egy napon elmaradt a 
te le\•eled. A szerelmes sziyet a legcseké
lyebb ok miatt ls oly hamar elfo!;ja a két
ség fájdalma. Az a nap nagyon sok f;ijdal
mamba került Ez a te leveled folyton ké
sett, ~s az én fájdalmaim folyton megujul
tak Es mit kellett éreznem akkor, mikor 
az én sürgető levelem egy napon felbon
tatlanul érkezett kezeimhez vissza és rea 
volt in·a a szokásos rideg mondat ,,czim
zett nem található." Ennek a mondatnak 
minden betüje egy tőrdöfés volt a szivem
be. Hát hol van, ki vitte et kiáltá a fel
&uduló fájdalom s a feleletet nem adta meg 
senki és semmi. Mintegy őrült, J'ohantam 
az indóházhoz s másnap a ti kis házatok 
ismeretlen lakója is csak azt mondta, hog-y 
,,czimzett nem találhatt.." H ogy azt a sá
padt, fiatal leányt elvitték ..... betegen 
.... halállal v:vódva, miutün előbb édes 
anyja szemeit csukta le ... 

Örvendetes jelenségnek említhető tel ez 
il'IÍnyban az nAlfiild" f. Ó\'i junuár hó 21-én 
17. mí?aában ~mlitett 11zon körfilmény, hogy 
Arad va.rmeg-yt!ben mllkthlik e!!'v hi?.ottsá.~, 
meJy a ÍIIÍIIktllzí.k igen ti d V Öli VtlhOzntalát éi 
renrlhen tartl,slit tene~i. 
. . ~Iidőn t~hát 11 sel)'emtou,vésztti:; itl11je 
tsmeteltt:~n ele1·ke7.ett., ujuúl kfirem s telhivom 
ugy az érdomes el,)ljári;sagnkHt, mint. kin'd!lan 
a lelkész és tanító ur11kttt stb., kiknek jól 
htmert düntü llefnl vá11ün·•k litlrüs ludá~a el 
nem mar•1dhat, méft.as!!nk ezen Ugyet minél 
nagyobb figyelmiikJ'R, k~>rolják azt fel 4'\s ne 
tag~rlj1í.k meg SÚ\esküzrcmiiködé~iiket, hogJ 
e~ alta! AradvarmC!(Jéhen is ezen tcrrp;s;~ 
tfllli ág- a UI!!IUwti vn.llytln g-var11pitR.~:í.t 

magyar kt>leti vasuti államköt,-llny S. kib. , 109.50 
magyar l'ölrllehermenttl~i kötvény , • • , • 104. _ 
magyKr földteharmentéii kötv. záradék • , 103,75 
'l'omes-bátul.ti földt~hermeutéei kötvény , , 103,fl0 

'femes- bántUi főldterhementé~i kiHY. zár. 103.75 
Ertlélyi föltlteJ•hementé•i kötvény , , , , 10!.
Horvát-szltlvon földterhementési kötvény • -. _ 

Magyar ezölürlé-.smaváltsági kötvény ••• , 91.1\l 
}fagyar nyer~m~ny-~or~j~JY·kölcsön , , • 119.-

Sz1nház_ 
- február 15. 

- A "Vasember" ma kertlit szinr& 
először Aradon. N a~yon nehezünkre esik de 
kénytelenek v11p:yuuk kijelenteni, hogy bot
rányos elöadfis\lun. Azt az ambicziót, mit a 
szerepek megkil·ántak volna s azt a nivót, 11 

mi eddig az értékesebb drámai preu~iére-ek 
alkalmával nyilvánult, nem Játtak sehol. 
Szinte kérdezni látszott a közönség magától, 
hogy~ egy Csiky Gergely - és kHiönösen a 
"Vasember"-rlll - mikrnt jut ahhoz a 
megtiszteltetéshez, hogy annak a közön· 
ségnek, - maly az ö koszornit annyira 
nllg-yrabecsflli .- ilyen kellemetlen estét sze
rezzenek akkor, midőn a kl11ssziku11 értékU 
és fenomam\lis hatásu darabját & szó szoros 
értelmében Mnkre teszik. Minden tekintet 
nélkül aleghNmrozotabb benyomásaink alapj&n 
irbatjuk, hogy a köbönség fel vol t hl\ borod va 
e l~lkiismeretleniég felett, mi által oly11n szi
nezete volt a mai estének, minthll valami 
töltel~k•dsrabot rántottak volna elő sziilr
ségl;;j), 

P e t e r d 'J játazta a czimszerepet. Rög
tön utána is irhatjuk, hogy a fö része neki 

volt a mai eet merldöségében. Csetlett bot
lott minden tizedik szavában, a egy sziv'ből 
jövő, meleg h•mgot nem tudott adni egéaz 
este. Ugylátszik fogalma sincs e szerep 
mély és csodálatos puritánságu jelenetérőJ. 
A meggyözödés szenvedélyét még esak ész
re sem vétette, pidig ez a szerep tbben 
találja a kuleaá.t annak a tragédiának, me
lyet a hajthatlan természetével idéz e1ö. 
Mindjárt az elsö felvonás nagy beszédét 
fiával szemben, - malyben mintegy prog

ramroot ad jelleméről és megmagyaráztatja 
af közönséggel a bekövetkezend ö magahr• 
tá.sínak szigoru következetességét, - telje-

Il. (J Folyt.) 

, A f~sor eiső csillogó lámpásánál meg
alltak. Sandor szenvedélylyel megraoadta a 
h~lvány leány kezét1 s mélyen sz~meibe 
nezve kérdé : 

- Szeretsz-e még ? 
Az első kitörő szó, az első vágyó kér

dés volt ez, mely a sziv bensejéből kelve 
viszszaakarja vinni oda a megnyugtató éde~ 
va laszt. 

Trén hangosan ielwkogott e szavakra 
s ném;in intett fejével a szomoru történet 
valódiságát igazolva. 

- A tUbbit hadd mondjam én, -
szólalt meg Jrén. - Any:í.m meghalt, r.zt 

Irén telemelte fejét s kerekre nyitott tudod te is. Es tudnod kell ho<>v ez mit 
sz~meiben két nagy könnycsepp fénylett. jelentett reám nézve. Támasz' nélk.üli ciha
Ajka reszketésén látszott, hogy nagyon so- gyatottság volt minden. a mit a jöv6tiíl 
kat szeretne egyszerre elmondani s nem remélhettem, keserü árvaság a mi osztál_v
t~d megszólalni, mert szive szavak helyett részem lehetett. Mikor a halállal láttam 
kannyekben ny1latkoztatja meg az érzel vivódni azt a jóságos teremtést, marram is 
me ket. közel érezt~,m a. halált. N em hittem,b hogy 

. Zokog~a ölelte át Sándor nyakát, köny- tulélhetem ot, kt mindenem volt az életben. 
nye1 egyroasután peregtek alá az ifju ar• Nem akartam hinni lecsukott szemeinek, 
czán, mig végre szegény leány meg tudott kételkedtem ajka örök némaságaban ú 
szólalni. hazugnak mondtam a lezárt koporsót. Mi-

- Szeretlek-e még ? Téged ne sze- kor a göröngy dübörögve hullott le a kn
retn~lek, a. ki elóttem több vagy egy is- porsó fedelére, összeroskad tam, s e fáidal
te~ne!, a ~~ már könyörületes vagy, mi- mas pillanattól fogva két éven át ahg. \olt 
elott 1gazsagos akamái lenni. Jogosan hi- egy pillanatom, melyen es7.mélni tudtam 
hetnéd, hogy szemrehányásokra van okod, volna. Odafektettek a betegágyba, majd 
és te e helyett a szívedhez ölelsz, nem gon- elvitt az egyik rokon, eg_v tisztességes 
dolsz arra, hogy talán fel kell hogy emelj ember és ápolt szünetlenül. Erről a 
m~g~dhoz, hanem tudni akarod, hogy még két évi szenvedésről nem szólok semmit. 
mmdtg megérdemellek tégedet. Oh Sándor Hiszen ~ez semmi is volt ahhoz az igazi kal
ba tudnád mennyi kinosan fájó sebnek ad- váriához képest, a melyik csak ákkor kez
tad meg az irt e kérdéseddel, mennyi hosz- dődött. Mikor először ére~tem azt, hogy 
szu szenvedés cmlékét törülted ki egy meg- ujra élek, kétszeres sulyával nehe7.ült reiÍm 
gyötrött szivből e jól esiJ szavaid által! Itt a fá,idalmas veszteség s ekkor eszembe jn
találsz ledér, könnyelmü nők társaságában tottál te, a ki talán minderről nem tud~z 
egyedül, őrizet nélkül, ott látsz azon az !lemmit, a ki hütelennek, álnoknak tartha
uton, melyről azt mondják, hogy vesztő ör· tod Irénedet s e gonriolattal magacl. is ki
vénye az erénynek, azok között és azok téped emlékét szivedből ... Ez volt csak 
előtt, kik csak a pillanatot becsülik meg, az igazi gyötrelem ... Ereztem, hogy ha 
és te nem azt kérdezed, hogy mi vitt ide a valaki megtarthat az életnek. ~ csak te 
ledérség borzasztó tanyájaba, nem taszítsz vagy és féltem, hogy te már ezt nem te
;I_ magadtól a kétség érzésében, vajjon meg- szed meg érettem ..• Levelem nem ka
őnztem-e a lélek tisztaságában becsülete- pott választ és én megsemmislllve gondol
met, ajkadnak nincs vádoló szava, lelked- tam arra, hogy ha te nem jösz értem, me
ben a kétséget elnyomja a te nagy szived gyek én anyám után ... De még egyszer 
érzése, _és t~ tőlem, a ki~ől nem tu• látni akartalak, meg akartam neked mon
dod, valJon _1gaz_-e vagy ham1s a szó, mely dani, hogy hű szerelmemmel szi\"em
most elhagyJa aJkamat, csak azt kérdezed: ben megyek az életből s a te édes em
"Szeretsz-e még ?c Ha a hosszu idő mely lléked lesT. egyedüli álmom a sirbari is. 
alatt téged. n~m l:ithattalak, elhomályosí- Szöktem azok közlll a kik iránt hálásnak 
totta volna 1s emlékedet, 'ha lelkemben kellett volna lennem, mert a gyötrelmes 
meginogott volna is irántad az érzés, ha gondolat nyugodni nem hagyott. . . Oh 
bűnök közé jutottam volna a te oldalad bár ne mentem volna! Bár hagytam volna 
mellől, ngy e pillanat lett volna reámnézve inkább, hogy a kétség lassu, de emésztő 

emel.ie. · 
Felkérem tehlit Ararlvármegve érdemes 

eWijárósri.gai,, hogy 11 magas kormánytúl 11 

~elyemt.enyéHzttls cmellit:~e eúljáböl kiknldiitt, 
~' lH88. évi sol_vemtcnyésztt;sre válhlkozúk fel
,JegyzéHi i v •-re - mPly a kiíz~égek előjti.J·ó
sti~rmal van letéve - minél Who tenyoszt.llt 
megnyerni s1.ive~kedjent~k. 

Hortobágyi Jakab 
m. kir. ny honvtldhuHz~r-fiíhadnagy. 

Veg'yes közh-~tnények. 
Gabonaüzlet. 1Hndspest, feuntl'l' 

Ifi.) B u z á t ma ll!IJr)'Ohh tételekben bö~·6n 
kinRltuk, a kereHiot mérsé.kelt volt, az irány
zat lanyha volt, eikPlt mintAgy 20,000 mé
termft.zsa, g,vcn~IÍn tart.o•t árakon. 

E f! y é ll g 11 b o n a n e m li e k b e n cse
kély 1org11lom, \'aitozatlun li.r~knn. 

Elarlatntt: 
Buza : Tis~avicléki 100 mm. SJ k. 7 

trt 3f> kr, 100 mru. 81 k. 7 frt 35 kr, ;i()O 
mm. 80 k. 7 flt :l5 k. 100 rnm. 79·8 k. 7 
trt 35 kr. 200 mm. 31 k. !7 trt 30 kr, 100 
mm. 80·3 k. 7 1rt 3() kr, JOO mm. 79·5 k. 
7 IH 30 kr·, too rum. 82 k. 7 trt 32 és fél 
kr, 200 mm, 79 7 frt 32 és fél kr, 200mfll. 
80 5 .Ir. 7 tr~ 32 é9 fél kr, .2000 mm. 80·5 
k 7 forint 37 é11 f~J kr, 500 métermázsa 
flO k. 7 lndnt 40 kr, 6000 mm. 80 kr. 
7 frt 37 es fél kr, f>OO mm 80 k, 7 frt 35 
kr, 300 mm, HO k. 7 frt 3n h. 300 mm. 81) 
Ir, 7 frt 27 és, fE'! kt·, 100 mm 80 k. 7 frt 
30 kr, 1000 mm. 7n·7 k. i trt 3fJ k. 200 
mm 7fl'fl k. 7 Irt 32 éa fél kr, 100 mm. 
79·5 k. 7 frt a2 .is fél kr. 100 mm. 79·5 k. 
7 frt 30 kr. 1110 mln, 79·á k 7 frt 20 tcr. 
100 mm. 77·5 Ir. 7 frt 20 lrr. 100 mrn. '79·7 
k. 7 frt 32 és fél kr JOO mm 70'3 kr. 4 
1rt 30 xr, 100 mm. 79 3 k, 7 frt 35 kr.100 
rum. 79 k 7 frt 25 kr, mm. 78·5 k. 7 frt 
25 kr. 100 mm. 78 6 kr. 7 frt 30 lrr, 100 
mm. 78·5 Ir. 7 frt 25 kr. 100 mrn. 78 k. 7 
frt 20 kr. rnm. 77· 5 k. 7 frt 20 lrr, 100 rum. 
76 k 6 frt 75 kr. 

P es t rn e g y e i 200 mm. 80 k. 7 frt 
35 krajczár, 100 rum. 79·4, k. 7 írt 30 kr, 
100 mm. 78·5 k. 7 frt 10 kraje?.ár. 

l<~ e h Á r m e g y e i 100 mm. 79 k. 7 fr t 
30 krajozár. 

Bácsicai 200 mm. '19 k. 7 forint 35 
kr, 100 mm. 78 k. 7 frt 20 kr, 100 mm. 
7o·ó k. 7 frt 15 krl\]czár. 

e· 

Tis>.a~•atu\lyozási ó• K<egodi sorajegy UZ ~ 
DAztrák járndék paJlirhan, , 78.-· 
o~ztro\k járadék ezü~tban • • • • • • • • • 79.50 
Oszt1·ák járadék aranyban , •• · • , • 108 50 

lí$1iú-iki osztrák átlameorsjegy • • • • , , 133.-
0.ztrtlk-magyar bankr~nény • , • • 8!1:1. _ 
MagyaL" hil~lbl\nkré•zvény • ' • • · , • , 27:?-
o~r.tr~.k hitolintl!lali rÓs7.rtÍny • :161 10 

c~. é~ kir. &rally • . . • . • ·• 5.92 
20 frankos At'any (Napoleond'or) • , • , , t:J.()8 
Német biJ'Odahui m(orka , • • • , , 62.2!il 
London • • • , 126.t!5 
2ll mtlrkos arany . . . . 12.45 

IUtJ(;;E'li<JK NÍ~V..,OR ·\. 
(Február 1!'>.) 

Fehérkereszt eztilló. BAró Boroemi•'a N., Déva 
I.ekits N, birtokos l.r\rn. Otlik N, ~irtok:os. Petris 
Báró HndosoTitl! N. birtnkos, Temesvár· Bauer N • 
magá.n~ó. B11dapest. Walfieeh N., .Monti B., utazó 
Bács, llause•· J., kero~kedö, To••ueavár· 

1 

Nádor-sdlló. Borger Károly, ata1ó, Hllos. 
Deurschmann Lipót. utazoí, Bpest, Einiuer Armin 
kereskedő, BudspeRI. . ' 

Aranykulos-uállo. Stepl János, erdész, Boros
.ienö, Pribák György, birtokoa, TernoYa. Schmidt 
Antal, tímár, Sz1.-Atma, 

Magyar Szineu.et • .... ,,,", 
Foly6 ez. 1B2 5. kiabédet, U. 11 

C~iitl.!rtök, 1888. fe~mtár 16-á.n 

V A SE MB ER. 
Eredeti tragédia S relvoná8ban. Ida: Csiky G, 

szez=.élyek. 
Bárdi G'bor -
Anna, neje -
Andor, fiuk -
s~entgáli háró 
Edith, leánya -
Várheh·i - -
Drálll Márton -

Peterdy Sánd•r 
Sipo•ruí. 
Somló SándQr, 
J\'cs Károlv. 
(;zo.nyuga E'mma 
Réthey LajoA' 
r'enyéri .Mór. 

Holnap, pénteken, bérl<ltfolyamban. 

A zsidó-honvécl. 
Eredeti éle tk ép énekekkel. 3 fehonúban. 

Felelős szerkesztö: 

HI~DT . .Í.KP . .Í.D. 

t nat?'·.,. rst# e r z· r St& T T' 

., 
.J 
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~~'l@ ~ -,,, ~~.·'I!B •• frJf.T~@j@J':j';'!~~[5J';~illj[6]_;7!t'c.!;l1®fi't!'i.•, §. @bf?\~:~~ ............ ., ............ , ........ , ..... ~ .............................. ~{'_ 
I~F -Á... ~j-: ~ ~.~ :;j~ 6 • ~®'J~i~t!lJ@;~:!l'idi§i.'~~J:ill~@J~~I :W ::3 ~a :r a :rl. os csak: :1.0 k::rajozá:r ~ 

il~~ l Nincs t(~~#~~N~~fájás! ~l' ~~ MARX és-FEJE R {~ 
~l .. = §~ l~ (\ A közéletben grakran hallunk panaszkodni az oly makacs betegség el·' m ~.~ .. -. FűSZERKERESKEDÉSE ~<t •• 

~;~-~ ~::~.d:·.:~.Ea~:őgpr;_·í!á~~Ins~Szas StapOasztNalat utánpsike0rü1Rt3Z eOba;; .. _e "nveTdűk ~·öméce i ~ ~ ~ Aradon, tem"Plom-utcza.l. sz. a. "fehér k.ltyá.hoz." :· ~ 
ll Q . ~ (';). J 1-i !Si~ .. ~ Ajánlja nagy választeku czukorkált, kis pezsg{)s, szódu, liqueur és lioros Uvegl'it ka· Jg ~ 

ú ~ ~~ .. ~ l'áasonfara aggatni, ki is nagy viasz8Jertyált ktilünféle 1-1zinekben, finom aalon-azukorké.kat, S' .. 
[1 mely porok b1Lsználata, b:írmely m1kac-1 'fülájá'l Hlka1m;'L"al !.:is:tá.lnithatlan lttos c u @= .. ........ mustkolbé.szt, szép flizér-, hordó- és s~:ultán fügét, datolyé.t, görazi gyümölcsöt, malaga-szöllöt, lU .. 

~, ffi bir. Már 2 nornak lwvétele ut!ln me~:rszilnik 11 legnnuvobb föfrijá~. {l)~ [5]j2J •-
~:~ ·~t'1 r c• "'J tJ ~* .. ~~ szu/tán·kenyeref, Rng·o), bécsi és honi fhaekenyeref, kUJ és belföldi hOI'Okaf és /iquerekef, arany ~ .,. 
~ .. • és ezüst habot, több nemes f11ju londoni theát, uemkttlönben ahanasz, jHmaicai, Cnba ll 

10 
.... 

~~ K h fó p A' R T Q S A' D A~ M H 1!@21 .. • Demarara rumot. - Az ünnE'pehe II,J·ánlja finom liquerrel töltött ~ 

~ ~ . . a~ a ~ ' ~ ,e ~ .. ~~ TT11 o" LEr! ú Ny~~ u·· 1'TEGEIT ~ ..... •• ~~ ~ .SZENT-ISTVAN KIRALYHOZ czimzett gyógyszertárában NAnY-KIKINDAN. ~ ~ ~ il ~n il ~ 
~~ ~ ~gy doboz ára (használati utasítással) t Irt 20 kr. • ~~~ _ ._ .. ~ ajáudék-tárgyakul. s· ._ .. 
lij ~ 'ugyanott mindennemü bel- é~ külhoni gyógys zer-különlegessé- Ö ~ .. oq rJll IJII M • gek eredeti áron kapha!ólt. 11. lll !"- ·8~~~ o li l v (if, o L c; !Ol ó A .R,~ H! ( 

~~~-m~mmmm:.:mmmmll_a_: mDI l A vizjogi Wrvény (1885 évi xxnr\ lllg •l·il"'•m , r 
~-----~- . -----~~--~· Co tcz.) 191. §-a értelmében, az Ara lvarme- 1 

. r. ~-. CD). 
888fJ8e8885&8@ 88t9®ti€l€ ti®t\Hi$S®® S®CitiS®®Se®; l gye területén létező azon v i z im ii v t1 kl Veisz Dávid magáuzálo•l'üzletébeu 1885. évi 
fi @ . • és v i z h a sz n á 1 n t i j o g o s i t v á- február hó 9~én tarttJtt árv

0
erezés alkalmával az f Nyr·rtt"k! N)'ertek! Nyt•rtek ! @ t ny ok tnlajdonosait, kik a jogositványok-árvarés alá került tárgyak eladásából a következő 

w f1J ra vonatkozó engedélyt, s illetve a 20 évi feleslegösszegek kezeltetnek még a városi pénztár-
e ::1..997 • Q háboritatJan gy akorlat ignzolását, az 18R6 ban ll. m. 
: Decz. 1-én lOO,OUO forintot, ! ; évi szeptember b6.16 án 143 6 SZ· alatt 
0 iSSe. ~ ~ killocsájtott hirdetmény folytán, a kitiizv1.' 
8 lln,·_.n11ter It ft \1-kóta l ~ft}Ctf)Ct forlti~O' ~ · volt határidőig, newzetesen 1887. fe1Jr. 1 fil ax általam képviteit elsó magyar Iparbanknál @ hó 15-Jg nálam be nem jelentették, <:•zrn-
8 g ti) nel fe] h i vom, hogy a jelen hirdetmény kd-
flj h U Z á s e g y é V a l. a t t ! ~ tétöl Rzámitott Ö hónap alatt, vagyis folyó 
@ ® lts87. évi julius hó 31-ig (bezárólag) az 
~ BAZILIKA·sorsjegyek. : .My. nyeremény-sorsjegy. ~~l, -osmgy.lzálog-sorsjegy. @ engedélyért fo}yamodjanak, különlwn jo-
0 LB!közelcbbi buzás f év márc.l-én. LB!köz~lcbbi hnzasf. ápril- hól5-cn: ~llm~tozik 40ll-ot •ÍB et:y sors- ! p:ositványuk elcuyészettn<.>k tekintetik, és 
c:. :P.6nyereméoy: •'ö é ' Jegygyal 3 nyerem:1nyt 18 lehet ~ \'l'zt'rnt't've~k fo"lo"tt a h-~-tósárr I·utézkel·lik, W nyerem ny: l c.-:sináini. 0 '" E"> 

~ }OQ,QQO fl. _ 75.000 fff. 150.000, 120.000 ·frt. :Legközelebbl15 .h1.kt•8~ná.s január hó !. ~ Mepjegyzem, hog·y az engedély eluye-
't:-.t l w l résc czéljából h~·nyujtandó t.eadványok és 

(j
e!) - ' . , , . , . l Föuyer,~ntény #)_l."... éb ' tok . . . t.. ' l (r § nak 

Ezen sorsJegyeket keszp~uzben, ~ napt arfolyam szermtés rész-i IOO OOO SO OOO f1 t ~ egy Iru 8 VIZJOg'l orveny • .l• -

Q l~tfizetésekre arus1tom el. l ' ' ' r @ ~ második kikezdése ért ·Imében bélyeg- é;-~ 

M. 3 drbot , . havi r frt 25 kr. 1, d b h . fi l 1 drb havi 5 forintos fi illetékmentesek, W 5 2 tt r ot . , . avt 3 rt, G) 
0 10 , • • , 4 " 1 egész . , . . ,. 6 ,, részletekben. @ A folynmodási kötelezet.tség minrlen 
! " " ~ 1 I g é r- v é n y ek: e hatósági engedélyre szóló "jzimunkálat tu· 
W 250 darab sorsjegyre havonta csak IQ (rt fizetendő/ 3o_

0 
földhitel . , 

1 
• • , • I frt SO kr• e JnjdOUOSÓ.Ra kiterj• d, tt•hát Öntözési, le<·sa-

-·- -
\i'rt Kf.l Szám 

-- ----- - ---- -- .. -

' 
Szám !Frt:Kr.! Szam i l i 

~ i IFrt!Kr ·1 Szám IFrt!Kr. 

l 9\Jl l b, ~10;)71- 5! 1110-JO f>7:!\J 1- 5 
2R00 -.181 9088- 5 Jfj03 [> 575 ö 15 9103r-l~~ -- -
!l415 -1 2! 1744 - 15 576 2 - 10 
:~3!11 -; 51 9188 - n 1893 - 5 676f -,l[) 
38291-i 51 9191 - ó 202 6 - 2 15fl53 - t:) 
6371 -2o! 7817 - 11 3 777 - 5 8149 -- 6 
í51i2 -lOi 8544- ll! 4118 . ,2j) 903 2 - 02 
7770 -!10: 94391- 261 4219 -~20 1!)725 - 3fj 

8299 -: 5! 9194- 61 4102 -5 18747 - ,1) 
,_l 

83:!7 -'10\ 9328'- ;)l 447 7 -10 H 20 - 07 
9803 ~- 1 Iol 9344- 5, 459 6 - b 1207 - 18 l ' 51 7857 -}O[ 9204- 47Hl - 5 41931- 1)3 
7929 .- 10 9487- 51 47R2,- 5 4698- 15 
7796 '-'to' 9610'- 5' 7978- 2 5478 - 30 
85081-1 4) 75161 4! 8804j- 70 ~5511- 14 
9147 - 1121 17520- 3 9;)t61--12o 6982- 'l 
8239 -10: 18482- 5 47G6:-'20 7 412 - 02 
8309 _l 5: 18980 - 51 48651-110 7 424 - 8 
8329 -/51 53 15' 49061- 5 750 9 -- 12 
8389 

1
-

1
toi 829 - 20 9967'-'10 7fJ10 j-lll 

863~~-, 5, 1008:-- 10 49801-!10 7544 - 11 
87$'1::. - 5 7953:- 2 !)0541-1 5 8579 - 1 t 
8828 -1 5 t)i)751- 4 b4:20 -10 91361- 6 
9052 -'551 9457-r 2 54öl:-l0 : 20o ,, ., ~, 5 " " j rs64·iki . . . . . , • . 5 " __ " @ poiási, ármeutesitéei, ipari vtíllalatokra, to-

e felt•l atl!rtJL(t!.6t&il eliles Jii•tt1Jt~ @ vábbá nyilvános és magán vizv(>zetékekre,' Miről az érdekeltok azzal értesittetuek, mi~ze-
é} FaJkenstei"n Ad lf bank-~. vaHnhá~a ® nyilvános és mttgáncsatorntíkra, védgátakra !int mindazok kik, ~entebb felsorol~ _felesle~ekre 

l 
(j O "RU>. !lli',;abad"aRhh- 4. 8-&, .t!!!. és zsilipekre e~yaránt érvényes Igényt tartanak f. en február hó 21-1g a zalog-

w . ~' jegygye l alólirott hivatalnál az összeg fillvétele 
: l'liitf"' fiz Adria. biztosító társulat kerülPti ügynókséye ..._ : Kelt Aradon, 188 8. Január 3 1. czéljából jelentkezzenek, mert ellen esetben a ki-
t»i';e€iUI®8S®8®tiJfJ®®wti@rl'elo~n;.~m~tz:'t~m~®.ti!o~~~t;/l~~~$r!1~l'- Or:r.o.os, tett határidő elteltével a. fennmaradó összeg miut 

w W~la1WW~\;.;:t\...VW>r:;'i!-~W~W~ .. ~ U 1 •d Al b t elévült a városi ipariskola alap javára. fog for~ nger el er er dittatni. 
; Arad sz bb. kir. város kapitányi hivatalától 

,,4, ..... ,....."._ _____ -

Hirdetmény. 
, . A né~te.~elÁsi. t~ttleg?11 szolgtLiatbóli felmentősre j· vaslatba hozhatók a vörös kereszt-egyletek 
apolo s~emélyzetebol a neptelkeles II-od osztalvaba tartozók (vagyis a il8-42 évesek) az l·SÖ osztályból cijak 
a katunailag ki nem képezett 35-87 évesek. · 

. . Eze~ _intézke~~~ ?Z ~lle·6~n~k tetemes előnyöket biztosit, mert mig· egyl'észt szolgri.latukat helyben 

_ 1888. évi február hó 12-én. 

k ti n -y" ••"Y o 111 d á It a 11 ""O":rbányi , l főkapitány. 
két j6 erkölcsü fiu mi11t 1 p,!~~-lí~~~~~~~~~~~~:"-1 

ri 
l 
r 
t 
j 
,_ 

l 
l 
l 
~ 
; 

:-'eg~zhet~k a kulonben klJaro kmeshazr zsoldttn kivill a l'ürö kereszt-egylet részéröl esetleg még napidijb1111 
11 reszes1llhetnek. 

. A vörös kere~zt-egylet ~r11d yaro.s válawztmánynuak meglieresése folytán tebát ezennel felhívat-
\'~J! :_..t,._ \iJ; A-*:, '7 A~.\ l! 'A <:~J ;.hl tUl 1:A,:.J i 7 i . · '' ".·K~·~Prf .. :- ·~··.~~"; ', .' .. ;~t-:~1"" r - a ll •• ,. o" ~,~.~~~71~\~f;r~;._~:,?\·,;i§~.~'f_:;~~.· t/~~~~~~ l' n:~ k rumdazon _fent meg1_rt .. kor?azt~lybeh llf!pfelkelök, kik a vörii$ kereszt szolgálrüába lépni s illetöle g a 

vorö.s ~er,esY.tn.el be_teg nvln. 11 apolo sz?ll!ala~okat teljesiteni k<'szek, hogy Arad sz. kir. város kston11 iigyi 
osztll.iyaual ( varoah&za wellekkapun bejurattol balra füldszint) 1888. évi február hó 18-áig bezárólag je
lentkezzenek. 

6J fl . 1 
• • • ~·~~ ~r.}.~~~~~~~~· '~,~ ~ ~ r 

7 
l öacioooaóococlooooooo5 '\ ... ~ 

a kik egy vagy két .. polgtíri osztályt vé-; 8 c--· k ~ f:rt 75 k:::rb g ..... -.",. 
-

gez tek, fol Vétetnek. l A ' 4'1 a o .., 
Arad, 1888, február hó 13·án. 

Arad· város szab. kir. tanácsa. 

::S:ázelad.ás. 
Gyuláu a nagy vároRtéren 7 vásári alkalmakkor szálló-helyiségül használt, sertés~ 

aklokkal ellátott, jó karban levő Jak ó h á z tért-s n d varral és kertt el, istállók éA 
kukoricza górék, Sí'rtésmázsálóval,rninden kéuyd~mmel épitveés berendezv~ fa \t AS ,,á!
fOZ(OffU!i é8 üzlt•lft~Jiusgyós ,·égt•t szabad kézből, előnyös feltétP-lek mellett 

, 
E L ~.D O. 91 1-2 

Szóbeli vagy iriisbeli kérdésekre kész felvilágMitással szolgál, a tu1ajdonos 

-·-~----------
l,.opp .Józst>f, B.-Gyulán. 

A siklói jegyző mellett alkalmazást nyerl1et 
egy a jegyzói teendőkben tökéletesen jártas 

i r 11 ok. 

t-..4 kerlll nálam egy felette csinos, kitünö, má· 
.~~}fo_ ~;fo_ ~Ji'\.. ~.Jk ~~~ ~ 0

0 
sodperczekre igazított, ~jjel magától világitó O 

~ ' . o 

évek óta 

j n l~gkl~tluöhbnf'k biznnynlt ~, 
0
0 = ~ Elr)il· ~.··· .. ll 0

0 ~ 8181' 8. ~ ~ ;.~.;"\:L,fA ._.. 

~ ésid:g6b;:~~~J~~~zellen ~:8~ ~ [::):i~~- ~ rl8 
r~ @ . . J elesnek bizonyult továbbá a ftcza- l Q ~ lD t'".~.--.:;;&;~ M ~~~~.·~~~~.:... :' ; ll ~... }' •!, o ~ p;y"-7 . 'f"\~,~~ \ . o..,. - o ·~ modások, az izmok és idegek feszes- . ~- ~ ·fl ~ , l>' A ...:J 
, 1 sége, véraláfutl~sok, znzódú.sok, 8 bőr ~~'O - o.H h.'\.·~·~ ~;JI ;l ~'1 c O 
~ érzéketlensége, továbbá a helyi gór- 3 'll 'Í\:~ ~"-~~·, .::' e a 
~ ~:~~b!:~ .. l~:!~:r~~:~~~~l~gfá~~i::;; ~l g i -~~~'!~~/ ! 8 
'4 gyobb fáradsagok, és gyaloglá8ok előtti és ~:0 iJilr Két évi jótállás a he/yes járásért "'1111111 Q 

. utáni erö~ödésre stb., valarnint aggkorban 0 0 

Ár O !heg patent számlappnl, mcly éijel holdfény- Q ~ 
beállott elerötlenedésnél. a legfinomabb bronzirozott ércztokban sima-

. a egy üvegnek l forint 0. é. ~ ~ 8ZCI'Üleg Világit, B legjobb lltöszerkezetteJ 8 o 
Java-lalniaz{lsa IP-O frt e'vi· 'fizete's e's laka's. JI TÖI'Ök Józsefbudapesti &Jó!J,yszerész különlsges· ~u egy harangköltő lármázó készttlékkel, melv o f. 

J U ... U' "<.:? . ségi förakthána.k aradi fidkjában, ~n i7'1 bármily időben mtiködésre lehet igazitanL Q 
A k ' • t f ' k } " b ' • } l , ~ ~, v Ez órák több bel- és ktllföldi kiállitison 9 epesi e t egyene e on y en reszesü ne {. ~ RING LAJOS, . ~ n arany es ezüst éremmel lettek kitüntetve. Oa- ..... 

~ 
~ O Az elktildés utánvét vagy az Árnak előre .",. rr')·.n_ .. ··I· l~l· n.: rrtl_-_,ü,_u·.· . . "'"J o való bekttldésamenett faládácskában történik 0· ~ ~ Y' .lf;"i ~ .,Angyalhoz l• ez. gyónszertárába n Aradon ~ a· [ 

~-- '1!!! -= ~ . ' l Asztalos-Sándor-utcza 1. sz. ' ~n a bécsi .. :zur Vindibona" cz:égü bizo· Q ~· 
_ jegyző. l ~ 777 9-12 ~,fl ~ányi ~S S:Zállitá.si ü:zlet által Q : 

~~~~~;~~~l~~!~l 
NyomalJa és kiadja az Ungerleider-féle könyvnyomda Aradon. --· ------·--·-~---~------ ---
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